Instruction Manual (EN)

Wireless charging single Pad
Art.367168 Without charger 230V and cable
Art.367166 Pack with charger 230V and cable

Wireless charging dual Pad
Art.367169 Without charger 230V and cable
Art.367167 Pack with charger 230V and cable

Made in China




Wireless charging single Pads  Art.367168/ 367166 (Pack)

Safety instructions

m Wireless dynamic charging system allow -E&uipped with built-in

partial recharging. magnets.

Product Details

m Delivered without accessories.

Bolt hole
T 13.5+1
m ] Maanet
o ] O \
<
| KG
- 183g I\
= Bolt hole

Product Details

m Pack delivered with accessories.

Art.367168

Input

Output Port

USB Output
Indicator

(EN)

367166 Wireless charging single pad pack
(charging panels + charger 230V-1A+
cable)

Errors and technical changes reserved

(05/2018) DP



Wireless charging single Pads  Art.367168/ 367166 (Pack)

Operating instructions single charging pad

USB output indicator:
U, !

s o
m Ready to charge by wireless or
other devices by USB output

m Use the recommended
Berner charger 230V-1A

7=
-
=
o
1l

USB output indicator:
o

~—E e e
Lamp indicating charging by
wireless

Other devices by USB output not
allowed

m Easy positioning of the lamp on = Position the lamp on charging
panels with magnets on back. panel after use for dynamic
charging.

(EN)

Errors and technical changes reserved

(05/2018) DP



Wireless charging Dual Pads Art.367169/ 367167 (Pack)

Product Details Art.367169

m Delivered without accessories.

) ) Bolt hole
100+1 13.5+1

O Magnet

209.45+2

235g

Bolt hole

Product Details

m Pack delivered with accessories.

[ 1
)

Input

l-_'!.!

“| USB Output
Indicator

Output Port

367167 | Wireless charging dual pad pack
(charging panels + charger 230V-2A+ cable)

Operating instructions dual charging pad
USB output indicator:

m ONLY use the correct Berner
charger 230V-2A

i = 8 o

m Readyto charg_e by wireless or

other devices by USB o

utput

USB output indicator:

,.,

m Lamp indicatin
wireless

m Other devices
allowed

g charging by

by USB output not

(EN)

Errors and technical changes reserved

(05/2018) DP



Wireless charging single Pads  Art.367169/ 367167 (Pack) (EN)

Operating instructions dual charging pad

m Easy positioning of the lamp on = Position the lamp on charging
panels with magnets on back. panel after use for dynamic
charging.

Errors and technical changes reserved

(05/2018) DP



(EN)

Berner Wireless Charging panels and accessories

m Wireless Berner panels working with Berner Wireless lamps.
m Only use these genuine Berner charging panels for Wireless Berner

lamps.
m Charging panels are compatible with other wireless devices. (wireless

smartphones).

Art. Description

367166 Wireless charging single pad pack
(charging panels + charger 230V-1A+ cable)

367167 Wireless charging dual pad pack
(charging panels + charger 230V-2A+ cable)

367168 Wireless single pad

367169 Wireless dual pad

Berner Wireless lamps (sold separately)

m Wireless Berner panels working with Berner Wireless lamps.

Art. Description ((( )))

367170 Pocket DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

Errors and technical changes reserved

(05/2018) DP



Wireless charging Pads (EN)

Disclaimer

The information in these operating instructions can be changed without prior
notice.

Berner does not accept any liability for direct, indirect accidental or other damages
or consequential damages which result from the wrong usage or application of the
information in these operating instructions.

Environmental Protection

Do not dispose of electrical appliances, batteries and
rechargeable batteries with your household rubbish

Waste electrical and electronic devices, batteries and
rechargeable batteries are classified as hazardous waste. They
must be collected separately from general waste to be recycled in
an environmentally compatible manner

Warranty

We provide a warranty for this Berner device from the date of purchase and in
accordance with the legal/ country-specific regulations (proof of purchase through
invoice or delivery date).

Damage caused by improper use is not covered by warranty.

Claims under warranty can only be accepted if the device is returned fully
assembled to your Berner sales representative or an authorized Berner customer
service workshop. We reserve the right to make technical changes.

Errors and technical changes reserved

(05/2018) DP



Bedienungsanleitung (DE)

Set mit Wireless Einzel-Lade-Panel
Art. 367168 ohne Ladegerat 230V und Kabel
Art.367166 Panel mit Ladegerat 230V und Kabel

Set mit Wireless Doppel-Lade-Panel
Art. 367169 ohne Ladegerat 230V und Kabel
Art.367167 Panel mit Ladegerat 230V und Kabel

Made in China




Set mit Wireless Einzel-Lade-  Art. 367168/ 367166 (Panel) (DE)
Panels

A Sicherheitshinweise

— g
d Zubehor verwenden.

m Das dynamische Wireless-Ladesystem m Mit integrierten
ermoglicht teilweises Aufladen. Magneten ausgestattet.

Produkteinzelheiten Art. 367168

m Lieferung ohne Zubehor.

Schraubenloch

13.5+1

100+1
= V|| Eingang
@ﬂj ; Magnet _| ’
O Ausgangs- 7 Magnet
" anschluss
o
<
i KG
] UsSB-
| 1 839 Ausgangs
= Schraubenloch anzeige

Produkteinzelheiten Art. 367166

m Panel mit Zubehér geliefert.

367166 | Set mit Wireless Einzel-Lade-Panel
(Lade-Panel + Ladegerat 230 V, 1 A + Kabel)

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten

(05/2018) DP



Set mit Wireless Einzel-Lade-  Art. 367168/ 367166 (Panel) (DE)
Panels

Bedienungsanleitung flr Einzel-Lade-Panel
USB-Ausgangsanzeige:
U, *

~ T o
m Bereit zum Wireless-Laden oder
anderem Gerat Uber USB-

m Verwenden Sie das Ausgang
empfohlene Berner Ladegerét @)N | OF
230V-1A griin

USB-Ausgangsanzeige:
U, ‘

~—E e e

m Lampe zeigt Wireless-Laden an

m Andere Geréate sind am USB-
Ausgang nicht zulassig

m Die Positionierung der Lampe m FlUr dynamisches Laden ist die
auf Panels ist durch die Lampe nach dem Gebrauch auf
Magnete auf der Rickseite das Lade-Panel zu legen.
einfach.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten

(05/2018) DP



Set mit Wireless Doppel-Lade-

Panel

Art. 367169/ 367167 (Panel) (DE)

Produkteinzelheiten Art. 367169

m Lieferung ohne Zubehor.

[/ ===\l

Schraubenloch
13.5+1

O Magnet
| /kG

235g

209.45+2

Schraubenloch

Eingang

:.'!.l!‘l-m‘

USB-
Ausgangs-
= anzeige

[\ ]

Ausgangs-
anschluss

Produkteinzelheiten Art. 367167

m Panel mit Zubehor geliefert.

367167

Set mit Wireless Doppel-Lade-Panel
(Lade-Panels + Ladegerat 230V-2A + Kabel)

Bedienungsanleitung fir Doppel-Lade-Panel

USB-Ausgangsanzeige:

Verwenden Sie NUR das

empfohlene Berner Ladegerat

230V-2A

i = 8 o

m Bereit zum Wiraess-Laden oder
anderem Gerat Uber USB-
Ausgang

USB-Ausgangsanzeige:

m Lampe zeigt Wireless-Laden an
— =m Andere Gerate sind am USB-
Ausgang nicht zulassig

Irrttimer und technische Anderungen vorbehalten

(05/2018) DP



Set mit Wireless Einzel-Lade-  Art. 367169/ 367167 (Panel) (DE)
Panels

Bedienungsanleitung fir Doppel-Lade-Panel

m Die Positionierung der Lampe m FlUr dynamisches Laden ist die
auf Panel ist durch die Magnete Lampe nach dem Gebrauch auf
auf der Riickseite einfach. das Lade-Panel zu legen.

Irrttimer und technische Anderungen vorbehalten

(05/2018) DP



(DE)
Berner Wireless Lade-Panels und Zubehor

m Wireless Berner Panel arbeiten zusammen mit Berner Wireless Lampen.

m Mit diesem Gerat dlrfen nur Berner Wireless Lade-Panels fur Wireless
Berner Lampen verwendet werden.

m Lade-Panels sind kompatibel mit anderen Drahtlosgeraten. (Drahtlosen
Smartphones).

Art. Beschreibung

367166 Set mit Wireless Einzel-Lade-Panel
(Lade-Panels + Ladegerat 230V-1A + Kabel)

367167 Set mit Wireless Doppel-Lade-Panel
(Lade-Panels + Ladegerat 230V-2A + Kabel)

367168 Wireless Einzel-Lade-Panel

367169 Wireless Dual-Lade-Panel

Berner Wireless Lampen (separat erhaltlich)

m Wireless Berner Panel arbeiten zusammen mit Berner Wireless Lampen.

Art. Beschreibung ((()))

367170 Pocket DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

Irrttimer und technische Anderungen vorbehalten

(05/2018) DP



Wireless Lade-Panels (DE)

Haftungsausschluss

Die Angaben in dieser Anleitung konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.

Berner tGbernimmt keine Haftung far direkte, indirekte, zufallige oder sonstige
Schaden oder Folgeschaden, die sich aus der falschen Verwendung oder
Anwendung der Informationen in dieser Anleitung ergeben.

Umweltschutz

Elektrogerate, Batterien und Akkus dirfen nicht im Hausmiill
entsorgt werden.

Elektro- und Elektronikaltgerate, Batterien und Akkus sind als
gefahrlicher Abfall eingestuft. Sie missen getrennt von den
allgemeinen Abféallen gesammelt und umweltgerecht verwertet
werden.

Garantie

Wir gewahren fur dieses Berner Gerét eine Garantie ab Kaufdatum und nach den
gesetzlichen/landerspezifischen Vorschriften (Kaufnachweis durch Rechnung
oder Lieferdatum).

Schaden, die durch unsachgemalen Gebrauch entstehen, sind von der Garantie
ausgeschlossen.

Garantieanspriche kdnnen nur geltend gemacht werden, wenn das Gerat
vollstandig montiert an Ihren Berner AuBendienstmitarbeiter oder eine autorisierte
Berner Kundendienstwerkstatt zurlickgeschickt wird. Technische Anderungen
vorbehalten.

Irrttimer und technische Anderungen vorbehalten

(05/2018) DP



Notice d’utilisation (FR)

Bloc de chargement simple sans fil
Art.367168 Sans chargeur 230V ni cable
Art.367166 Pack avec chargeur 230V et céble

Bloc de chargement double sans fil
Art.367169 Sans chargeur 230V ni cable
Art.367167 Pack avec chargeur 230V et céble

Made in China




Blocs de chargement simple Réf.367168/ 367166 (pack) (FR)
sans fil

Instructions de sécurité

m Utiliser uniguement des tableaux et accessoires de chargement sans fil d’origine
de Berner.

m Le systeme de chargement dynamique m Equipé d’aimant intégrés.
sans fil permet un rechargement partiel.
Détails du produit Réf.367168

m Livré sans accessoires. Trou de boulon

M7/ —=\1TI

13.5+1

Aimant

Aimant

175. 4542

fa)\

183g

Trou de boulon

Détails du produit Réf.367166

m Pack livré avec accessoires.

M re—  tL_O0T T

367166 Bloc de chargement simple sans fil
(panneaux de chargement + chargeur
230V-1A+ céble)

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques

(05/2018) DP



Blocs de chargement simple Réf.367168/ 367166 (pack)
sans fil

Instructions de service pour bloc de chargement simple

Indicateur de sortie USB :

~ T o
m Prét a charger par dispositifs
sans fil ou autres par sortie USB

m Utiliser le chargeur 230V-1A
Berner recommandé

7=
-
=
o
1l

Indicateur de sortie USB :

N VS
Lampe indiquant le chargement
sans fil

Autres périphériques non
autorisés par sortie USB

m Positionnement facile de la m Positionner la lampe sur le
lampe sur des panneaux avec panneau de chargement apres
des aimants a larriére. Iutilisation pour un chargement

dynamique.

(FR)

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques

(05/2018) DP



Blocs de chargement doubles  Art.367169/ 367167 (pack) (FR)
sans fil

Détails du produit Art.367169

m Livré sans accessoires.

[/ ===\l

Trou de boulon

:.'!.l!‘l-m‘

100+1 13.5+1

Entrée

“| Indicateur de
sortie USB

[\ ]

O  aman
| /kG

235g

209.45+2

Port de sortie

Trou de boulon = HBb

Détails du produit Réf.367167

m Pack livré avec accessoires.

367167 | Bloc de chargement double sans fil
(panneaux de chargement + chargeur 230V-
2A+ cable)

Instructions de service pour bloc de chargement double

Indicateur de sortie USB :

m Préta charger?ar dispositifs
s Utiliser UNIQUEMENT le sans fil ou autres par sortie USB

chargeur 230V-2A correct de
Berner

Indicateur de sortie USB :

m Lampe indiquant le chargement
sans fil

m Autres périphériques non
autorisés par sortie USB

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques

(05/2018) DP



Blocs de chargement simple Art.367169/ 367167 (pack) (FR)
sans fil

Instructions de service pour bloc de chargement double

m Positionnement facile de la m Positionner la lampe sur le
lampe sur des panneaux avec panneau de chargement apres
des aimants au dos. Iutilisation pour un chargement

dynamique.

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques

(05/2018) DP



(FR)

Panneaux et accessoires de chargement sans fil Berner

m Panneaux sans fil Berner fonctionnant avec des lampes sans fil Berner.

m Utiliser uniquement ces panneaux de chargement d’origine de Berner
pour les lampes sans fil Berner.

Les panneaux de chargement sont compatibles avec d’autres appareils
sans fil. (smartphones sans fil)

Art. Description

367166 Bloc de chargement simple sans fil
(panneaux de chargement + chargeur 230V-
1A+ céble)

367167 Bloc de chargement double sans fil
(panneaux de chargement + chargeur 230V-
2A+ cable)

367168 Bloc simple sans fil

367169 Bloc double sans fil

Lampes sans fil Berner (vendues séparément)

m Panneaux sans fil Berner fonctionnant avec des lampes sans fil Berner.

Art. Description ((()))

367170 Pocket DeLux sans fil

367171 X-Lux sans fil

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques

(05/2018) DP



Blocs de chargement sans fil (FR)

Avis de non-responsabilité

Les informations contenues dans ces instructions de service peuvent étre
modifiées sans notice préalable.

Berner décline toute responsabilité pour des dommages accidentels directs,
indirects ou d’autres dommages résultant de l'utilisation ou I'application incorrecte
des informations contenues dans ces instructions de service.

Protection de I’environnement

N’éliminez pas les appareils électriques, batteries et batteries
rechargeables avec vos déchets ménagers.

Les appareils électriques et électroniques, les batteries et les
batteries rechargeables usagés sont classés comme des déchets
dangereux. lls doivent étre collectés séparément des déchets
généraux et étre recyclés de maniére respectueuse de
I'environnement.

Garantie

Nous accordons une garantie pour cet appareil Berner a compter de la date
d’achat et conformément a la réglementation |égale/spécifique au pays (preuve
d’achat par la facture ou la date de livraison).

Les dommages causés par une utilisation incorrecte ne sont pas couverts par la
garantie.

Les prétentions au titre de la garantie ne sont acceptées que si I'appareil est
renvoyé entierement assemblé a votre représentant Berner ou un atelier de
service apres-vente agréé. Nous nous réservons de droit d’apporter des
modifications techniques.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques

(05/2018) DP



Manuale d' Istruzioni (IT)

Pad di ricarica wireless singolo
Art. 367168 Senza caricatore 230V e cavo
Art. 367166 Pacchetto senza caricatore 230V e cavo

Pad di ricarica wireless doppio
Art. 367169 Senza caricatore 230V e cavo
Art. 367167 Pacchetto senza caricatore 230V e cavo

Prodotto in Cina




Pad di ricarica wireless singoli  Art. 367168/ 367166 (IT)
(pacchetto)

Istruzioni di sicurezza

m Si raccomanda di utilizzare esclusivamente pannelli di ricarica wireless e
accessori originali Berner.

m |l sistema di ricarica dinamica wireless m Dotato di magneti
consente di effettuare ricariche parziali. integrati.

Dettagli del Prodotto  Art.367168

m Fornito senza accessori.

Foro pe
MI72/—=—5\1T ) bullon®
10041 18.8+1
m = Magnete
© ]
j O Magnete
<
= 183g
=] Foro per
bullone

Dettagli del Prodotto  Art.367166

m Pacchetto fornito con accessori.

367166 Pacchetto pad di ricarica wireless
singolo

(pannelli di ricarica + caricatore 230 V-1 A
+ cavo)

Errori e modifiche tecniche riservati

(05/2018) DP



Pad di ricarica wireless singoli  Art. 367168/ 367166
(pacchetto)

Istruzioni per I'uso del pad di ricarica singolo

Indicatore uscita USB:

~ W N

m Pronto alla ricarica mediante
dispositivi wireless o di altro tipo
tramite uscita USB

m Usare il caricatore Berner
consigliato 230V-1A

7=
-
=
o
1l

Indicatore uscita USB:

s o

m Lampada indicante caricamento
wireless in corso

m Altri dispositivi tramite uscita
USB non consentiti

m |l posizionamento della m Posizionare la lampada sul
lampada sui pannelli & pannello di ricarica dopo I'utilizzo
agevolato dai magneti situati per una ricarica dinamica.

nella parte posteriore.

(IT)

Errori e modifiche tecniche riservati

(05/2018) DP



Pad di ricarica wireless doppi  Art. 367169/ 367167 (IT)
(pacchetto)

Dettagli del Prodotto  Art. 367169

m Fornito senza accessori.

[/ ===\l

Foro per

100+1 13.541 bullone

Ingresso

| Indicatore
uscita USB

/w ® |Magnete

Porta di uscita

O Magnete
| /ke

235g

209. 4512

Foro per ~—=tth b
bullone

Dettagli del Prodotto  Art.367167

m Pacchetto fornito con accessori.

367167 Pacchetto pad di ricarica wireless doppio
(pannelli di ricarica + caricatore 230V-2A +
cavo)

Istruzioni per I'uso del pad di ricarica doppio

Indicatore uscita USB:

m Pronto alla ricaﬁca mediante
a Usare SOLO il caricatore disp(_)sitivi v_virelessg o di altro tipo
Berner 230V-2A corretto tramite uscita U

Indicatore uscita USB:

o =

m Lampada indicante caricamento
wireless in corso

m Altri dispositivi tramite uscita USB
non consentiti

Errori e modifiche tecniche riservati

(05/2018) DP



Pad di ricarica wireless singoli  Art. 367169/ 367167 (IT)
(pacchetto)

Istruzioni per I'uso del pad di ricarica doppio

m |l posizionamento della m Posizionare la lampada sul
lampada sui pannelli & pannello di ricarica dopo I'utilizzo
agevolato dai magneti situati per una ricarica dinamica.

nella parte posteriore.

Errori e modifiche tecniche riservati

(05/2018) DP



(IT)
Pannelli di ricarica wireless e accessori Berner

m Pannelli wireless Berner funzionanti con lampade wireless Berner.

Per le lampade wireless Berner si raccomanda di usare solo questi pannelli di
ricarica Berner originali.

m | pannelli di ricarica sono compatibili con altri dispositivi wireless.
(smartphone wireless).

Art. Descrizione

367166 Pacchetto pad di ricarica wireless singolo
(pannelli di ricarica + caricatore 230V-1A +
cavo)

367167 Pacchetto pad di ricarica wireless doppio
(pannelli di ricarica + caricatore 230V-2A +
cavo)

367168 Pad wireless singolo

367169 Pad wireless doppio

Lampade wireless Berner (vendute separatamente)

m Pannelli wireless Berner funzionanti con lampade wireless Berner.

Art. Descrizione

367170 DelLux wireless tascabile

367171 X-Lux wireless

Errori e modifiche tecniche riservati

(05/2018) DP



Pad di ricarica wireless (IT)

Dichiarazione di non responsabilita

Le informazioni contenute nelle presenti istruzioni per 'uso sono soggette a
modifiche senza preavviso.

Berner declina qualsiasi responsabilita per danni diretti, indiretti, accidentali o di altro
tipo, nonché per danni consequenziali, che possano verificarsi in seguito all’utilizzo
o all’applicazione impropri delle informazioni contenute nelle presenti istruzioni per
l'uso.

Salvaguardia dell’ambiente

Evitare di smaltire apparecchiature elettriche, elettrodomestici,
batterie e batterie ricaricabili insieme ai normali rifiuti domestici

| rifiuti di dispositivi elettrici ed elettronici, cosi come quelli di batterie
e batterie ricaricabili, sono classificati come rifiuti pericolosi. Essi,
pertanto, devono essere raccolti separatamente dai rifiuti comuni ed
essere destinati al riciclaggio secondo modalita che rispettino
I'ambiente.

Garanzia

Per il presente dispositivo, Berner fornisce una garanzia a partire dalla data di
acquisto e in conformita con le normative specifiche del Vostro Paese (prova
d’acquisto mediante fattura o data di consegna).

| danni causati da uso improprio non sono coperti dalla garanzia.

| reclami in garanzia saranno accettati soltanto previa restituzione del dispositivo
completamente assemblato al Vostro rappresentante commerciale Berner o a
un’officina autorizzata del servizio clienti Berner. Berner si riserva la facolta di
apportare modifiche tecniche.

Errori e modifiche tecniche riservati

(05/2018) DP



Gebruiksaanwijzing (NL)

Enkelvoudige draadloze laadpad
Art. 367168 Zonder lader 230V en kabel
Art. 367166 Verpakking met lader 230V en kabel

Draadloze dubbele laadpad
Art. 367169 Zonder lader 230V en kabel
Art. 367167 Verpakking met lader 230V en kabel

Gemaakt in China




Draadloze enkelvoudige laadpads Art. 367168/367166 (NL)
(verpakking)

Veiligheidsvoorschriften

—

Draadloze dynamische laadsystemen maken = Met ingebouwde
gedeeltelijk herladen mogelijk. magneten.

Productdetails Art.367168

m Geleverd zonder toebehoren.

13.5+1

Magneet

175. 4542

M re—  tL_O0T T
|7§
G

Boutgat

Productdetails

m Verpakking geleverd met toebehoren.

367166 Draadloos laden verpakking met één pad
(laadpanelen + lader 230 V-1A+ kabel)

chnische wijzigingen voorbehouden

Fou

(05/2018) DP



Draadloze enkelvoudige laadpads Art. 367168/367166
(verpakking)

Handleiding enkelvoudige laadpad
Indicatielampje USB-output:

~ W N
m Klaar om te laden met draadloze
of andere apparaten via USB-

output

m Gebruik de aanbevolen
Berner-lader 230V-1A

Indicatielampje USB-output:

s o

m Lamp geeft draadloos laden aan

m Andere apparaten met USB-
output niet toegestaan

m De lamp kan gemakkelijk op de = Plaats de lamp op het laadpaneel
panelen geplaatst worden met na gebruik voor een dynamische
magneten op de achterkant. laadbeurt.

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden

(05/2018) DP



Verpakking met twee draadloze laadpads Art. 367169/367167 (NL)
(verpakking)

Productdetails Art. 367169

m Geleverd zonder toebehoren.

) ) Boutgat
100+1 13.5+1 9

Input
Indicatie-
lampje USB-
O Magneet L_output
2 KG
- — Outputpoort
2354
EIRIRET Boutgat <==itnbt
Productdetails Art.367167

m Verpakking geleverd met toebehoren.

367167 | Verpakking met twee draadloze laadpads
(laadpanelen + lader 230 V-2A+ kabel)

Handleiding dubbele laadpad
Indicatielampje USB-output:
B \V s

i /@ = { N
m Klaar om te laden met draadloze
m Gebruik UITSLUITEND de of andere apparaten via USB-
correcte Berner-lader 230V- output
2A

Indicatielampje USB-output:
o\ B

m Lamp geeft draadloos laden aan
——= ®m Andere apparaten met USB-
; output niet toegestaan

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden

(05/2018) DP



Draadloze enkelvoudige laadpads Art. 367169/367167 (NL)
(verpakking)

Handleiding dubbele laadpad

m De lamp kan gemakkelijk op de = Plaats de lamp op het laadpaneel
panelen geplaatst worden met na gebruik voor een dynamische
magneten op de achterkant. laadbeurt.

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden

(05/2018) DP



(NL)

Berner draadloze laadpanelen en toebehoren

m Draadloze Berner-panelen die werken met draadloze Berner-lampen.

m Gebruik uitsluitend deze originele Berner-laadpanelen voor draadloze
Berner-lampen.

mLaadpanelen zijn compatibel met andere draadloze toestellen. (draadloze
smartphones).

Art. Beschrijving

367166 Verpakking met één draadloze laadpad
(laadpanelen + lader 230 V-1A+ kabel)

367167 Verpakking met twee draadloze laadpads
(laadpanelen + lader 230 V-2A+ kabel)

367168 Draadloze enkelvoudige pad

367169 Draadloze dubbele pad

Draadloze Berner-lampen (afzonderlijk verkocht)

m Draadloze Berner-panelen die werken met draadloze Berner-lampen.

Art. Beschrijving

367170 Pocket DeLux draadloos

367171 X-Lux draadloos

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden
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Draadloze laadpads (NL)

Disclaimer

De informatie in deze handleiding kan zonder voorafgaande kennisgeving gewijzigd
worden.

Berner aanvaardt geen aansprakelijkheid voor directe, indirecte of andere schade of
gevolgschade, die voortvloeit uit het verkeerde gebruik of de toepassing van de
informatie in deze handleiding.

Milieubescherming

Elektrische apparaten, batterijen en herlaadbare batterijen
mogen niet samen met uw huishoudelijk afval verwijderd
worden.

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten, batterijen en
herlaadbare batterijen worden als gevaarlijk afval ingedeeld. Ze
moeten gescheiden van het algemene afval verzameld en op een
milieuvriendelijke manier gerecycled worden.

Garantie

We bieden een garantie voor dit Berner-apparaat vanaf de aankoopdatum en
conform de wettelijke en/of nationale voorschriften (aankoopbewijs door middel van
factuur of leveringsdatum).

Schade die veroorzaakt wordt door oneigenlijk gebruik valt niet onder de garantie.
Claims onder garantie kunnen alleen aanvaard worden als het apparaat volledig
gemonteerd aan uw Berner-verkoopvertegenwoordiger of een erkende Berner-
klantendienst teruggegeven wordt. We behouden ons het recht op technische
wijzigingen voor.

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden

(05/2018) DP



Instrucciones de manejo (ES)

Almohadilla individual de carga inalambrica
Art. 367168 Sin cargador 230 V y cable
Art. 367166 Pack con cargador 230 V y cable

Almohadilla doble de carga inalambrica
Art. 367169 Sin cargador 230 V y cable
Art. 367167 Pack con cargador 230 V y cable

Fabricado en China




Almohadillas individuales de

carga inalambrica

m El sistema de carga dinamica inalambrico

|| R —

permite la recarga parcial. integ

Datos del producto

m Se entrega sin accesorios. Orificio para
perno
13.5+1
= Iman
N
<
N KG
= 183g
- Orificio para
=

perno

Datos del producto

m Pack suministrado con accesorios.

m Equipado con imanes

Art. 367168/367166 (Pack)

Instrucciones de seguridad

rados.
Art. 367168

Entrada [T

Puerto de
salida

Indicador de
salida USB

Art. 367166

(ES)

Iman

367166

Pack de almohadilla individual de carga
inalambrica

(paneles de carga + cargador 230V-1A +
cable)

Errores y cambios técnicos reservados
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Almohadillas individuales de Art. 367168/367166 (Pack)
carga inalambrica

Instrucciones de funcionamiento de la almohadilla individual
de carga

Indicador de salida USB:
U

N O L ——
m Preparado para la carga
mediante dispositivos
inaldmbricos u otros por la

salida USB

m Usar el cargador Berner
recomendado 230 V-1 A

=N\
(e)
=
)
mnl

Indicador de salida USB:
U, *

~ W N
Indicador luminoso de carga
inaldmbrica

Otros dispositivos por salida
USB no permitidos

m Facil posicionamiento de la m Colocar la lampara en el panel de
lampara sobre los paneles con carga después del uso para la
los imanes posteriores. carga dinamica.

Errores y cambios técnicos reservados
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Almohadillas dobles de carga  Art. 367169/367167 (Pack) (ES)
inalambrica

Datos del producto Art. 367169

m Se entrega sin accesorios.

INF2=====\NNl Orifici
rificio para
100+1 13.6+1 perno Entrada (
\ _M'
“| Indicador de

O Iman
| /Ko

235g

salida USB

/w 9 [Iméan

Puerto de
6| | salida

209. 4512

Orificio para ~—=tth b
perno

Datos del producto Art. 367167

m Pack suministrado con accesorios.

367167 Pack de almohadillas dobles de carga
inalambrica
(paneles de carga + cargador 230 V-2 A + cable)

Instrucciones de funcionamiento de la almohadilla doble de
carga
Indicador de salida USB:
2 ’—\ e
(ON T OFF)

verde

@ oy @..,.m.

m Preparado para la carga mediante
= Usar SOLO el cargador dispositivos inalambricos u otros

Berner correcto 230 V-2 A por la salida USB
Indicador de salida USB:

m Indicador luminoso de carga
inalambrica

m Otros dispositivos por salida USB
no permitidos

Errores y cambios técnicos reservados
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Almohadillas individuales de Art. 367169/367167 (Pack) (ES)
carga inalambrica

Instrucciones de funcionamiento de la almohadilla doble de
carga

m Facil posicionamiento de la m Colocar la lampara en el panel de
lampara sobre los paneles con carga después del uso para la
los imanes posteriores. carga dinamica.

Errores y cambios técnicos reservados
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(ES)

Paneles y accesorios de carga inalambricos Berner

m Los paneles inalambricos Berner funcionan con las lamparas inalambricas
Berner.

m Usar solo estos paneles de carga originales Berner para las lamparas
inalambricas Berner.

m Los paneles de carga son compatibles con otros dispositivos inalambricos.
(smartphones inalambricos).

Art. Descripcién

367166 Pack de almohadilla individual de carga
inalambrica

(paneles de carga + cargador 230 V-1 A +
cable)

367167 Pack de almohadillas dobles de carga
inalambrica

(paneles de carga + cargador 230 V-2 A +
cable)

367168 Almohadilla individual inalambrica

367169 Almohadilla doble inalambrica

Lamparas inalambricas Berner (vendidas por separado)

m Los paneles inalambricos Berner funcionan con las lamparas inalambricas
Berner.

Art. Descripcién

367170 Pocket DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

Errores y cambios técnicos reservados
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Almohadillas de carga inalambrica (ES)

Descargo de responsabilidad

La informacion incluida en estas instrucciones de funcionamiento puede ser
modificada sin previo aviso.

Berner no acepta responsabilidad alguna por dafnos directos, accidentalmente
indirectos u otros dafnos, ni por danos posteriores que resulten del uso o aplicacién
incorrectos de la informacidn contenida en estas instrucciones de funcionamiento.

Proteccion medioambiental

No eliminar los aparatos eléctricos, pilas y baterias recargables
con los residuos domeésticos

Los aparatos eléctricos y electronicos residuales, pilas y baterias
recargables estan clasificados como residuos peligrosos. Deben
clasificarse por separado de los residuos generales para ser
reciclados de forma compatible con el medio ambiente

Garantia

Ofrecemos una garantia para este dispositivo Berner desde la fecha de compra y de
acuerdo con las regulaciones legales/especificas del pais (prueba de compra con
factura o fecha de entrega).

Los dafios causados por el uso inadecuado no estan cubiertos por la garantia.

Las reclamaciones bajo garantia solo pueden aceptarse si el aparato se devuelve
totalmente montado a su representante comercial de Berner o a un taller de servicio
al cliente Berner. Nos reservamos el derecho de hacer cambios técnicos.

Errores y cambios técnicos reservados
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Manual de Instruaeoes (PT)

Carga sem fios de estacao individual
Art.367168 sem carregador de 230 V nem cabo
Art.367166 pacote com carregador de 230 V e cabo

Carga sem fios de estacao dupla
Art.367169 sem carregador de 230 V nem cabo
Art.367167 pacote com carregador de 230 V e cabo

Made in China




Carga sem fios de estacoes Art.367168/ 367166 (pacote) (PT)
individuais

Instrucoes de seguranca

m O sistema de carga dindmica sem fios m Equipado com imanes
permite recargas parciais. integrados.

Detalhes do produto  Art.367168

m Enviado sem acessorios. Furo para

parafuso

13.5+1

100+1
5 : Entrada [}
/TJ 1 Iman
© - )

j O k E Porta de Iman

iy / saida

£ | "

. KG
| | 3 v Indicador de
B 1 839 saida USB
= Furo para
= parafuso

Detalhes do produto  Art.367166

m Pacote enviado sem acessorios.

367166 Pacote de carga sem fios de estacao
individual

(Painéis de carga + carregador de 230 V-
1A + cabo)

Reservado o direito a erros e alteragdes técnicas

(05/2018) DP



Carga sem fios de estacoes Art.367168/ 367166 (pacote)
individuais
Instrucoes de funcionamento de carga de estacao individual

Indicador de saida USB:
X7, *

~ W N

m Pronto para carregar sem fios
ou outros dispositivos através de
saida USB

m Utilize o carregador de 230 V-
1A da Berner recomendado

Indicador de saida USB:
X7, *

s o

m Lanterna que indica carga sem
fios

m N&o sdo permitidos outros
dispositivos por saida USB

m Posicionamento facil da m Posicione a lanterna no painel de
lanterna no painel, devido a carga apos a utilizacao, para
imanes no verso. efetuar uma carga dinamica.

(PT)

Reservado o direito a erros e alteragdes técnicas
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Carga sem fios de estacoes Art.367169/ 367167 (pacote) (PT)
duplas

Detalhes do produto  Art.367169

m Enviado sem acessoérios.

) ] Furo para
100+1 13.5:+1 parafuso Entrada [
“| Indicador de
O . saida USB
Iman :
_E
<f
KG
Porta de
2359 saida
AN/ Furo para p——=cr:2c
T parafuso

Detalhes do produto  Art.367167
m Pacote enviado sem acessorios.

367167 Pacote de carga sem fios de estacao dupla
(painéis de carga + carregador de 230 V-2A +
cabo)

Instrucoes de funcionamento de carga de estacao dupla
Indicador de saida USB:

@ oy @..,.m.

m Pronto para ca;egar sem fios ou
= Utilize APENAS o carregador outros dispositivos através de
de 230 V-2A da Berner correto saida USB

Indicador de saida USB:

m Lanterna que indica carga sem
fios

m Nao sdo permitidos outros
dispositivos por saida USB

Reservado o direito a erros e alteragdes técnicas
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Carga sem fios de estacoes Art.367169/ 367167 (pacote) (PT)
individuais

Instrucoes de funcionamento de carga de estacao dupla

m Posicionamento facil da m Posicione a lanterna no painel de
lanterna no painel, devido a carga apos a utilizacao, para
imanes no verso. efetuar uma carga dinamica.

Reservado o direito a erros e alteragdes técnicas

(05/2018) DP



(PT)
Painéis de carga sem fios e acessorios da Berner

m Painéis sem fios da Berner que funcionam com lanternas sem fios da
Berner.

m Utilize apenas estes painéis de carga originais da Berner com lanternas sem
fios da Berner.

m Os painéis de carga sao compativeis com outros dispositivos sem fios.
(smartphones sem fios).

Art.2 Descricao

367166 Pacote de carga sem fios de estacao
individual
(painéis de carga + carregador de 230 V-1A +
cabo)

367167 Pacote de carga sem fios de estacao dupla
(painéis de carga + carregador de 230 V-2A +
cabo)

367168 Estacao individual sem fios

367169 Estacao dupla sem fios

Lanternas sem fios da Berner (vendidas em separado)

m Painéis sem fios da Berner que funcionam com lanternas sem fios da
Berner.

Art.2 Descricao

367170 Pocket DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

Reservado o direito a erros e alteragdes técnicas
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Carga sem fios de estacoes (PT)

Aviso

As informagdes contidas nestas instrugdes de operacao podem ser alteradas sem
anuncio previo.

A Berner ndao assume qualquer responsabilidade por danos diretos, indiretos,
acidentais, nem por outros danos ou danos secundarios resultantes da ma
utilizac&do ou da aplicagao inadequada das informacgdes constantes nas presentes
instrugdes de funcionamento.

Protecao ambiental

Nao elimine quaisquer dispositivos elétricos, baterias e baterias
recarregaveis nos residuos domeésticos.

Dispositivos elétricos e eletronicos, baterias e baterias recarregaveis
sdo considerados residuos perigosos. Estes residuos tém de ser
coletados em separado dos residuos gerais e encaminhados a
reciclagem ecologicamente correta.

Garantia

Para este dispositivo da Berner damos uma garantia com data da sua compra em
conformidade com as disposicoes legais/ou regulamentos especificos do pais
(comprovativo da compra através de fatura ou guia de entrega com data).
Qualquer dano provocado pelo uso indevido nao é coberto pela garantia.
Reclamacdes de garantia podem ser aceites exclusivamente se o dispositivo for
devolvido no estado de montagem completa ao seu representante comercial da
Berner ou a uma oficina de assisténcia técnica da Berner autorizada. Reservado o
direito a altreracdes de indole técnico.

Reservado o direito a erros e alteragdes técnicas
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Brugsanvisning (SE)

Tradlés laddning enkel laddningsyta
Art.367168 utan laddningsenhet f6r 230V och kabel
Art.367166 sats med laddningsenhet f6r 230V och kabel

Tradlds laddning dubbel laddningsyta
Art.367169 utan laddningsenhet fér 230V och kabel
Art.367167 sats med laddningsenhet f6r 230V och kabel

Tillverkad i Kina




Tradl6s laddning enkel
laddningsyta

Sakerhetsinstruktioner

Art.367168/ 367166 (sats)

m Anvand endast dkta utrustningsdelar fran Berner Wireless, vad galler

laddningspaneler och tilloehér.

|

m Wireless dynamiskt laddningssystem -_l];r;stad med inbyggda
mojliggdr aven en partiell laddning. magneter.
Produktegenskaper Art.367168

m Levereras utan tillbehor.

13.5+1

175. 4542

M re—  tL_O0T T
|7§
G

Bulthal
Produktegenskaper

m Satsen levereras med tillbehor.

!/ | Indikator fér

USB utgang

Art.367166

(SE)

367166 Tradlés laddning enkel laddningsyta
(laddningspanel + laddare 230V-1A+ kabel)

Med férbehall for tryckfel och tekniska andringar.
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Tradlés laddning enkel Art.367168/ 367166 (sats)
laddningsyta

Driftsinstruktioner for enheter med enkel laddningsyta
Indikator fér USB utgang:

~ T o
m Redo for tradlés laddning eller
andra enheter via USB utgangen

m Anvéand den
rekommenderade @)N | OF
laddningsenheten fran Berner gront
230V-1A

Indikator fér USB utgang:

s
Lampan indikerar att tradlés
laddning pagar

Det ar inte tillatet att ladda andra
enheter via USB utgangen

m Det ar latt att placera lampan pa = Placera lampan pa
panelen tack vare magneten pa laddningspanelen efter
baksidan. anvandning, for att utféra en
dynamisk laddning.

(SE)

Med férbehall for tryckfel och tekniska andringar.
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Tradlés laddning dubbel Art.367169/ 367167 (sats)  (SE)
laddningsyta

Produktegenskaper Art.367169

m Levereras utan tillbehor.

[/ ===\l

Bulthal
100+1 13.5+1

Ineffekt [

“| Indikator for
USB utgang

O Magnet

209. 4512

Utgangsport

235g

Bulthal ~—=tth b

Produktegenskaper Art.367167

m Satsen levereras med tillbehor.

367167 | Tradlés laddning dubbel laddningsyta
(laddningspaneler + 230V-2A laddningsenhet +
kabel)

Driftsinstruktioner for enheter med dubbel laddningsyta
Indikator fér USB utgang:

m Redo for tradlés laddning eller
s ANVAND ENDAST den andra enheter via USB utgangen
rekommenderade
laddningsenheten fran Berner
230V-2A

Indikator fér USB utgang:

m Lampan indikerar att tradlés
laddning pagar

m Det ar inte tillatet att ladda andra

enheter via USB utgangen

Med férbehall for tryckfel och tekniska andringar.
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Tradlés laddning enkel Art.367169/ 367167 (sats)  (SE)
laddningsyta

Driftsinstruktioner for enheter med dubbel laddningsyta

m Det ar latt att placera lampan pa = Placera lampan pa
panelerna tack vare magneten laddningspanelen efter
pa baksidan. anvandning, for att utféra en
dynamisk laddning.

Med férbehall for tryckfel och tekniska andringar.
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(SE)
Berner Wireless laddningspaneler och tillbehor

m Wireless Berner paneler som ar avsedda for Berner Wireless lampor.

m Anvand endast originalenheter: Berner laddningspaneler for Berner
Wireless lampor.

m Laddningspanelerna dr kompatibla med andra tradlésa utrustningsdelar.
(smartphones for tradlés laddning).

Art. Beskrivning

367166 Sats for tradlos laddning med enkel
laddningsyta

(laddningspaneler + 230V-1A laddningsenhet +
kabel)

367167 Sats for tradlés laddning med dubbel
laddningsyta

(laddningspaneler + 230V-2A laddningsenhet +
kabel)

367168 Tradlés enkel laddningsyta

367169 Tradlés dubbel laddningsyta

Berner Wireless lampor (kan erhallas separat)
m Wireless Berner paneler som ar avsedda for Berner Wireless lampor.

Art. Beskrivning

367170 Pocket DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

Med férbehall for tryckfel och tekniska andringar.

(05/2018) DP



Tradl6sa laddningsytor (SE)

Ansvarsfriskrivning

Informationen i dessa driftsinstruktioner kan é@ndras utan férbehall och férvarning.
Berner fransager sig allt ansvar fér skador som uppstatt direkt eller indirekt, genom
felaktig anvandning av apparaterna eller en felaktig forstaelse av féreliggande
driftsinstruktioner, likval fér samtliga féljdskador som skett av misstag.

Miljskydd

Det ar inte tillatet att kasta elektrisk utrustning, batterier och
uppladdningsbara batterier i hushallssoporna.

Elektriska och elektroniska utrustningar likval som batterier och
uppladdningsbara batterier ar klassade som riskavfall. De maste
sarskiljas fran hushallssoporna och sorteras fér atervinning pa ett
miljdmassigt hallbart satt.

Garanti

Vi utfardar en garanti som galler fran och med inkdpsdatumet f6r denna
utrustningsdel fran Berner; garantin galler i enlighet med relevant lagstiftning i
inkdpslandet (ett kbpebevis sasom kvitto eller faktura kravs).

Skador som uppstatt pa grund av felaktig anvandning tacks inte av garantin.

Alla garantiansprak maste goras géallande genom att den fullstdndiga och
ihopmonterade utrustningen skickas till en aterférsaljare eller ett auktoriserat
servicestélle fran Berner. Vi forbehdller oss ratten att genomfdra tekniska andringar.

Med férbehall for tryckfel och tekniska andringar.
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Brugsa visning (DK)

Plade til tradles opladning af en enhed
Art.367168 uden oplader 230V og kabel
Art.367166 pakke med oplader 230V og kabel

Plade til tradlos opladning af to enheder
Art.367168 uden oplader 230V og kabel
Art.367166 pakke med oplader 230V og kabel

Produceret i Kina




Plader til tradles opladning af  Art.367168/ 367166 (pakke) (DK)
en enhed

Sikkerhedsforskrifter

m Det tradlgse dynamiske opladesystem -_l]astyret med
tillader en delvis opladning indbyggede magneter
Produktdetaljer Art. 367168

m Leveres uden tilbehgr.
Skruehul

13.5+1

m = M i V|| Indgang Y
] agnet : bt
© Al I
i j O \ ) Udgangsport Magnet
. / KG \ ‘
z 183g W~ /] s udger
= Skruehul
Produktdetaljer Art. 367166

m Pakken omfatter tilbehgar.

367166 Pakke til tradles opladning af en enhed
(opladeplader + oplader 230V-1A+ kabel)

Fejl og tekniske zendringer forbeholdes
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Plader til tradles opladning af  Art.367168/ 367166 (pakke)
en enhed

Brugsvejledning, plade til opladning af en enhed

USB udgang, indikator
U, *

~ W N

m Kilar til at oplade via tradlgse
eller andre enheder via USB-
port

m Brug den anbefalede Berner-
oplader 230V-1A

7=
-
=
o
1l

USB udgang, indikator
U, *

s o
Lyset viser tradlgs opladning i

gang
Andre enheder via USB-udgang
ikke tilladt

m Nem placering af lampen pa = Placer lampen pa opladepladen
pladerne ved hjelp af efter brug for en dynamisk
magneter pa bagsiden. opladning.

(DK)

Fejl og tekniske zendringer forbeholdes
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Plade til tradles opladning af to Art.367168/ 367167 (pakke) (DK)

enheder
Produktdetaljer Art.367169

m Leveres uden tilbehor.

) ) Skruehul
100+1 13.5+1

Indgang 7

“| USB udgang,

indikator

Udgangsport

O Magnet

209. 4512

235g

Skruehul %é===;=_-

Produktdetaljer Art. 367167

m Pakken omfatter tilbehgr.

367167 | Pakke til tradlgs opladning af to enheder
(opladeplader + oplader 230V-2A+ kabel)

Brugsvejledning plade til opladning af to enheder
USB udgang, indikator

@ _ll:(_l't'@-,,m

m Klar til at oplade via tradlgse
eller andre enheder via USB-port

m Brug KUN den anbefalede
Berner-oplader 230V-2A

USB udgang, indikator

m Lyset viser tradlgs opladning i
gang

m Andre enheder via USB-udgang

ikke tilladt

Fejl og tekniske zendringer forbeholdes
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Plader til tradles opladning af  Art.367168/ 367167 (pakke) (DK)
en enhed

Brugsvejledning plade til opladning af to enheder

m Nem placering af lampen pa m Placer lampen pa opladepladen
pladerne ved hjeelp af magneter efter brug for en dynamisk
pa bagsiden. opladning.

Fejl og tekniske zendringer forbeholdes
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(DK)

Berner tradlgse opladeplader og tilbehor

m Tradlose Berner plader arbejder med Berner-tradlgse lamper
m Brug kun disse originale Berner-opladeplader til de tradlose Berner-lamper
m Opladeplader kan anvendes med andre tradlose enheder. (tradlgse

smartphones).
Art. Beskrivelse
367166 Pakke til tradles opladning af en enhed

(opladeplader + oplader 230V-1A+ kabel)

367167 Pakke til tradles opladning af to enheder
(opladeplader + oplader 230V-2A+ kabel)

367168 Enkel tradlgs opladeplade

367169 Dobbelt tradlgs opladeplade

Berner tradlgse lamper (szelges separat)

m Tradlose Berner plader arbejder med Berner-tradlgse lamper

Art.

Beskrivelse

367170

Lomme Delux tradlgs

367171

X-Lux tradlgs

Fejl og tekniske zendringer forbeholdes
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Plade til tradlgs opladning (DK)

Juridisk information

Oplysninger i denne brugsanvisning kan aendre sig uden varsel.

Berner afviser alt ansvar for direkte, indirekte, haendelige eller andre skader eller
falgeskader, der kan fares tilbage til forkert brug eller anvendelse af oplysninger i
denne brugsanvisning

Miljobeskyttelse

Elektriske enheder, batterier og genopladelige batterier ma ikke
bortskaffes med dagrenovationen.

Udtjente elekiriske og elektroniske enheder, batterier og
genopladelige batterier er klassificeret som farligt affald. De skal
indsamles adskilt fra almindelig affald og tilfares genbrug pa en
tilsvarende made.

Garanti

Vi yder garanti for dette Berner-produkt fra keabsdatoen og i overensstemmelse med
de landespecifikke regler (dokumentation for kabet ved hjeelp af faktura eller
leveringsdato).

Skader pga. forkert brug er ikke deekket af garantien.

Garantikrav kan kun accepteres, hvis enheden sendes samlet tilbage til din Berner-
forhandler eller et autoriseret Berner-kundeserviceveerksted. Retten til tekniske
aendringer forbeholdes.

Fejl og tekniske zendringer forbeholdes

(05/2018) DP



Kayttoohje (FI)

Wireless-latauspaneelisetti yhdelle lampulle
Art. 367168 ilman latauslaitetta 230V ja johtoa
Art.367166 paneeli latauslaitteella 230V ja johdolla

Wireless-latauspaneelisetti kahdelle lampulle
Art. 367169 ilman latauslaitetta 230V ja johtoa
Art.367167 paneeli latauslaitteella 230V ja johdolla

Made in China




Wireless-latauspaneelisetti Art. 367168/ 367166 (FI)
yhdelle lampulle (paneeli)

Turvallisuusohjeet

|| R —

m Dynaamisella Wireless-latausjarjestelmalla w Varustettu integroiduilla
akun voi ladata osittain. magneeteilla.

Tuoteominaisuudet Art. 367168

m Toimitus ilman lisdvarausteita.

13.5+1

Magneetti

175. 45+ 2

M re—  tL_O0T T
a
G

Ruuvinreika

Tuoteominaisuudet Art. 367166

m Paneeli toimitettu lisdvarusteilla.

367166 Wireless-latauspaneelisetti yhdelle
lampulle

(latauspaneeli + latauslaite 230 V, 1 A +
johto)

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin
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Wireless-latauspaneelisetti Art. 367168/ 367166
yhdelle lampulle (paneeli)

Yhden lampun latauspaneelin kayttéohje.
USB-lahténaytto:

—~ s o
m Valmis Wireless-lataukseen tai
muulle laitteelle USB-1ahd6n

kautta

m  K&ytd suositeltua Bernerin
latauslaitetta 230V-1A

USB-lahtonéytto:

—~ s o

m Lamppu osoittaa Wireless-
latauksen

m Muita laitteita ei saa liittaa USB-
|ahtoon

m Takaosan magneettien ansiosta = Dynaamista latausta varten aseta
lamppu on helppo sijoittaa lamppu latauspaneelin paalle
paneelien paalle. kayton jalkeen.

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin
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Wireless-latauspaneelisetti Art. 367169/ 367167 (FI)
kahdelle lampulle (paneeli)

Tuoteominaisuudet Art. 367169

m Toimitus ilman lisdvarausteita.

) ) Ruuvinreika
100+1 13.5+1

Tulo

USB-

= |&htonayttd .
. yw ® |Magneetti

Lahtéliitanta

O Magneetti
| /ke

235g

209. 4512

Ruuvinreika ==ibb

Tuoteominaisuudet Art. 367167

m Paneeli toimitettu lisdvarusteilla.

367167 | Wireless-latauspaneeli kahdelle lampulle
(latauspaneelit + latauslaite 230V-2A + johto)

Kahden lampun latauspaneelin kayttoohje
USB-lahténaytto:

2 (T A=E

{ON T OFF)

vihrea

/qQ e e
m Valmis Wireless-lataukseen tai
muulle laitteelle USB-l1ahdén

kautta

m Kéayta VAIN suositeltua
Bernerin latauslaitetta 230V-
2A

USB-laht6naytto:

m Lamppu osoittaa Wireless-
latauksen

m Muita laitteita ei saa liittad USB-
[ahtodn

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin
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Wireless-latauspaneelisetti Art. 367169/ 367167 (FI)
yhdelle lampulle (paneeli)

Kahden lampun latauspaneelin kayttéohje

m Takaosan magneettien ansiosta = Dynaamista latausta varten aseta
lamppu on helppo sijoittaa lamppu latauspaneelin paalle
paneelin paalle. kayton jalkeen.

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin

05/2018) DP



(FI)

Bernerin Wireless-latauspaneelit ja lisavarusteet

m Bernerin Wireless-paneeli toimii Bernerin Wireless-lamppujen kanssa.

m Talla laitteella saa kayttaa ainoastaan Bernerin Wireless-latauspaneeleja
Bernerin Wireless-lamppuja varten.

m Latauspaneeleille sopivat muut langattomat laitteet. (Langattomat
alypuhelimet).

Art. Kuvaus

367166 Wireless-latauspaneeli yhdelle lampulle
(latauspaneelit + latauslaite 230V-1A + johto)

367167 Wireless-latauspaneeli kahdelle lampulle
(latauspaneelit + latauslaite 230V-2A + johto)

367168 Wireless-latauspaneeli yhdelle lampulle

367169 Wireless-latauspaneeli kahdelle lampulle

Bernerin Wireless-lamput (saatavissa erikseen)

m Bernerin Wireless-paneeli toimii Bernerin Wireless-lamppujen kanssa.

Art. Kuvaus

367170 Pocket DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin
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Wireless-latauspaneelit (FI)

Vastuuvapauslauseke

Kayttdohjeen tietoja voidaan muuttaa ilman etukateisilmoitusta.

Berner ei vastaa suorista, epasuorista, satunnaisista tai muista vahingoista tai
seurausvahingoista, jotka aiheutuvat kayttdohjeen tietojen vaaranlaisesta kaytdsta
tai soveltamisesta.

Ymparistonsuojelu

Sahkolaitteita, paristoja ja akkuja ei saa laittaa
kotitalousjatteisiin.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet, paristot ja akut on luokiteltu
vaaralliseksi jatteeksi. Ne on kerattava erillaan tavallisesta jatteesta
ja kierratettava ymparistoystavallisesti.

Takuu

Mydnnamme talle Bernerin laitteelle takuun alkaen ostopaivasta ja
lakisaateisten/maakohtaisen maaraysten mukaan (oston todistus laskulla tai
toimituspaivamaaralla).

Takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat asiattomasta kaytosta.
Takuuvaatimukset voidaan hyvaksya vain, kun laite toimitetaan taysin koottuna
Bernerin edustajalle tai Bernerin valtuuttamaan korjausliikkeeseen. Pidatamme
oikeudet teknisiin muutoksiin.

Pidatamme oikeudet korjauksiin ja teknisiin muutoksiin
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Instrukcja obstugi (PL)

Bezprzewodowa pojedyncza podkiadka do tadowania
Art.367168 Bez tadowarki 230V i kabla
Art.367166 Pakiet z tadowarkg 230V i kablem

Bezprzewodowa podwodjna podkiadka do tadowania
Art.367169 Bez tadowarki 230V i kabla
Art.367167 Pakiet z tadowarkg 230V i kablem

Made in China




Bezprzewodowe pojedyncze Art.367168/ 367166 (pakiet)
podktadki do tadowania

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

m Nalezy stosowac tylko oryginalne bezprzewodowe panele do tadowania i
wyposazenie firmy Berner.

m Bezprzewodowy, dynamiczny system do m Wyposazony we
tadowania umozliwia czesSciowe tadowanie. = wbudowane magnesy.

Dane produktu Art.367168

m Dostarczany bez akcesoridow.

Otwor na $rube

M7/ —=\1TI

13.5+1

100+1
E= Wejscie [T
m ] Magnes
© ] O Port

~ wyjsciowy

Z

<

. KG
=| ) |Wskaznik
B 183¢g wyjéciowy USB
= Otwor na $rube

Dane produktu Art.367166

m Pakiet dostarczany z akcesoriami.

(PL)

Magnes

367166 Zestaw z bezprzewodowa pojedyncza
podkitadka do tadowania

(panele do fadowania + tadowarka 230V-
1A+ kabel)

Zastrzega sie prawo do bteddw i wprowadzania zmian technicznych

(05/2018) DP



Bezprzewodowe pojedyncze Art.367168/ 367166 (pakiet) (PL)

podktadki do tadowania

Instrukcja obstugi pojedynczej podktadki do tadowania
Wskaznik wyjsciowy USB:

N O L ——

m  Gotowos¢ do tadowania
bezprzewodowo lub za pomocg
innych urzgdzen przez wyjscie

m Uzywac zalecanej fadowarki

Berner 230V-1A @N | OF USB
zielona
Wskaznik wyjsciowy USB:
(O LOF O

czerwona

N VS
m Lampka wskazujgca tadowanie
bezprzewodowe

m Inne urzadzenia poprzez wyjscie
USB niedozwolone

m Latwe ustawienie latarki na m Po uzyciu ustawic¢ latarke na
panelach przy pomocy panelu do tadowania, aby
magnesow zamocowanych z umozliwié dynamiczne tadowanie.

tytu.

Zastrzega sie prawo do btedéw i wprowadzania zmian technicznych

(05/2018) DP



Bezprzewodowe podwadjne Art.367169/ 367167 (pakiet) (PL)
podktadki do tadowania

Dane produktu Art.367169

m Dostarczany bez akcesoridow.

[/ ===\l

Otwoér na srub
100+1 13.5+1 ©

Wejscie

® Nl Wskaznik
Magnes ‘ ; wyjsciowy

o uUSB ® |Magnes
% ] K_G Port
wyjsciowy
2354
UIRIRE’ Otwor na srube o=tLih H
Dane produktu Art.367167

m Pakiet dostarczany z akcesoriami.

367167 | Pakiet bezprzewodowej podwojnej
podktadki do tadowania
(panele tadowania + tadowarka 230V-2A+ kabel)

Instrukcja obstugi podwdjnej podktadki do tadowania
Wskaznik wyjsciowy US:

- /' Q == f

m  Gotowos¢ do tadowania
bezprzewodowo lub za pomocg
innych urzgdzen przez wyjscie
uUSB

m Uzywac¢ TYLKO zalecanej
tadowarki Berner 230V-2A

Wskaznik wyjsciowy USB:

: oy :

m Lampka wskazujgca tadowanie
bezprzewodowe

m Inne urzgdzenia poprzez wyjscie

USB niedozwolone

Zastrzega sie prawo do btedéw i wprowadzania zmian technicznych
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Bezprzewodowe pojedyncze Art.367169/ 367167 (pakiet) (PL)
podktadki do tadowania

Instrukcja obstugi podwodjnej podkiadki do tadowania

m Latwe ustawienie latarki na m Po uzyciu ustawic¢ latarke na
panelach przy pomocy panelu do tadowania, aby
magnesow zamocowanych z umozliwié dynamiczne tadowanie.

tytu.

Zastrzega sie prawo do btedéw i wprowadzania zmian technicznych

(05/2018) DP



(PL)

Bezprzewodowe panele do tadowania i wyposazenie firmy Berner

m Bezprzewodowe panele Berner wspotpracujace z bezprzewodowaq latarka
Berner.

m Stosowac tylko oryginalne panele tadowania Berner do bezprzewodowych
latarek Berner.

m Panele do tadowania dziatajg z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi.
(bezprzewodowe smartfony).

Art. Opis

367166 Pakiet bezprzewodowej pojedynczej
podktadki do tadowania
(panele tadowania + tadowarka 230V-2A+ kabel)

367167 Pakiet bezprzewodowej podwaéjnej
podktadki do tadowania
(panele tadowania + tadowarka 230V-2A+ kabel)

367168 Bezprzewodowa pojedyncza podktadka

367169 Bezprzewodowa podwadjna podktadka

Bezprzewodowe latarki Berner (sprzedawane oddzielnie)

m Bezprzewodowe panele Berner wspotpracujace z bezprzewodowaq latarka
Berner.

Art. Opis

367170 Pocket DeLux bezprzewodowa

367171 X-Lux bezprzewodowa

Zastrzega sie prawo do bteddw i wprowadzania zmian technicznych

(05/2018) DP



Bezprzewodowe podktadki do tadowania (PL)

Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w tej instrukcji obstugi moga zosta¢ zmienione bez
wczesniejszego zawiadomienia.

Firma Berner nie przyjmuje odpowiedzialnosci za bezposrednie, posrednie ani inne
szkody oraz szkody wynikte, ktére powstajg z powodu nieprawidtowego uzytkowania
lub wykorzystania informaciji zawartych w tej instrukcji obstugi.

Ochrona srodowiska

Nie wolno wyrzucac¢ urzadzen elektrycznych, baterii ani baterii
do powtdérnego tadowania razem z domowymi smieciami

Niepotrzebne urzgdzenia elekiryczne i elektroniczne, baterie oraz
baterie do powtérnego tadowania klasyfikowane sg jako odpady
niebezpieczne. Muszg by¢ one gromadzone oddzielnie od ogdlnych
odpadow w celu przeprowadzenia recyklingu w sposéb zgodny z
ochrong srodowiska

Gwarancja

Udzielamy gwarancji na to urzgdzenie firmy Berner od daty zakupu oraz zgodnie z
przepisami prawnymi/przepisami w konkretnym kraju (dowdd zakupu w postaci
faktury lub data dostawy).

Szkody spowodowane przez nieprawidtowe uzytkowanie nie sg objete gwarancja.
Roszczenia gwarancyjne mogqg zostac¢ zaakceptowane tylko wtedy, jezeli
urzgdzenie zostanie zwrdcone w petni zmontowane do przedstawiciela sprzedazy
firmy Berner lub autoryzowanego warsztatu serwisowego dla klientdéw firmy Berner.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych.

Zastrzega sie prawo do bteddw i wprowadzania zmian technicznych

(05/2018) DP



Navod k pouziti (CZ)

Jednomistna podlozka pro bezdratové nabijeni
Art. 367168 Bez nabijecky 230 V a kabelu
Art. 367166 Sada s nabijeckou 230 V a kabelem

Dvoumistna podlozka pro bezdratové nabijeni
Art. 367169 Bez nabijecky 230 V a kabelu
Art. 367167 Sada s nabijeckou 230 V a kabelem

Vyrobeno v Ciné




Jednomistné podlozky pro Art. 367168/ 367166 (sada) (C2Z)
bezdratové nabijeni

Bezpecénostni pokyny

m Dynamicky bezdratovy nabijeci systém -_\7ybaveny

umoznuje ¢astecné nabijeni. zabudovanymi magnety.
Podrobnosti o
vyrobku

m Dodavany bez pfisluSenstvi.

Art.367168

Dira pro Sroub

M7/ —=\1TI

13.5+1

175. 45+ 2

Qe ] []]
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©
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| Indikator USB
vystupu

183g

Dira pro Sroub

Podrobnosti o

. Art.367166
vyrobku
m Sada dodavana s prislusenstvim.
367166 Sada pro bezdratové nabijeni s jednou
nabijeci podlozkou : : @

(nabijeci panely + nabijecka 230 V/1 A +
kabel)

Chyby a technické zmény vyhrazeny
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Jednomistné podlozky pro Art. 367168/ 367166 (sada)
bezdratové nabijeni
Navod k pouziti jednomistné podlozky pro nabijeni

Indikator USB vystupu:
X7, *

~ T o

m Pfipravena k bezdratovému
nabijeni nebo nabijeni jinymi
zafizenimi s USB vystupem

m Pouzivejte doporucenou
nabijedku 230 V, 1 A od firmy @N | OF
Berner zelend barva

Indikator USB vystupu:
U ‘

(N ToF

cervena

~—E e e

m Svétlo indikujici bezdratové
nabijeni

m Jiné pfistroje pres USB vystup
nejsou dovoleny

m Shadné umisténi lampy na m Lampu po pouziti umistéte na
panely diky magnetim na zadni nabijeci panel pro dynamické
casti. nabijeni.

Chyby a technické zmény vyhrazeny
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Dvoumistné podlozky pro Art. 367169/ 367167 (sada) (CZ)
bezdratové nabijeni

Podrobnosti o vyrobku Art. 367169

m Dodavana bez pfislusenstvi.

[/ ===\l

Dira pro Sroub
100+1 13.5+1 P

Vstup

| Indikator USB
vystupu

O Magnet
| /Ko

235g

209. 4512

Vystupni port

Dira pro Sroub =t

Podrobnosti o vyrobku Art.367167

m Sada dodavana s prislusenstvim.

367167 | Sada dvoumistné podlozky pro bezdratové
nabijeni
(nabijeci panely + nabije¢ka 230 V, 2 A + kabel)

Navod k pouziti dvoumistné nabijeci podlozky
2 Indikator USB vystupu:
fONTOF '

zelena barva

m Pfipravena k bezdratovému

m Pouzivejte POUZE spravnou nabijeni n_eboUg%bl’jgnijinymi
nabije¢ku 230 V, 2 A od firmy zarizenimi s vystupem
Berner

Indikator USB vystupu:

- B —

m Svétlo indikujici bezdratové
nabijeni

m Jiné pfistroje pfes USB vystup

nejsou dovoleny

Chyby a technické zmény vyhrazeny
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Jednomistné podlozky pro Art. 367169/ 367167 (sada) (CZ2)
bezdratové nabijeni

Navod k pouziti dvoumistné nabijeci podlozky

m Snhadné umisténi lampy na m Lampu po pouziti umistéte na
panely diky magnetim na zadni nabijeci panel pro dynamické
casti. nabijeni.

Chyby a technické zmény vyhrazeny
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(C2)
Bezdratové nabijeci panely a prislusenstvi Berner

m Bezdratové panely Berner pracujici s bezdratovymi lampami Berner.

m Pro bezdratové lampy Berner pouzivejte pouze tyto originalni nabijeci
panely Berner.

m Nabijeci panely jsou kompatibilni s jinymi bezdratovymi pristroji
(bezdratovymi chytrymi telefony).

Vyr. Popis

367166 Sada jednomistné podlozky pro bezdratové
nabijeni
(nabijeci panely + nabijecka 230 V, 1 A +
kabel)

367167 Sada dvoumistné podlozky pro bezdratové
nabijeni
(nabijeci panely + nabije¢ka 230 V, 2 A +
kabel)

367168 Panel s jednou bezdratovou nabijeci podlozkou

367169 Panel se dvéma bezdratovymi nabijecimi
podloZzkami

Bezdratové lampy Berner (prodavaji se zvlast))

m Bezdratové panely Berner pracujici s bezdratovymi lampami Berner.

Vyr. Popis
Kapesni bezdratovy Pocket DelLux
367170 Wireless

367171 Bezdratovy X-Lux Wireless

Chyby a technické zmény vyhrazeny
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Podlozky pro bezdratové nabijeni (C2)

Odmitnuti odpovédnosti

Informace uvedené v téchto pokynech pro pouziti mohou byt zménény bez
pfedchoziho upozornéni.

Spole¢nost Berner odmita jakoukoliv odpovédnost za pfimé, nepfime, nahodné
nebo jiné Skody ¢&i nasledné Skody, které by byly zpusobeny nespravnym pouzitim
zafizeni nebo informaci uvedenych v téchto pokynech.

Ochrana zivotniho prostredi

Elektricka zarizeni, baterie a nabijeci baterie nevyhazujte do
bézného domovniho odpadu.

Elektricka a elektronicka zafizeni, baterie a nabijeci baterie jsou
povazovany za nebezpecny odpad. Musi byt shromazdovany
oddélené od béznych odpadu a likvidovany zpusobem, ktery
neohrozuje Zivotni prostredi.

Zaruka

Na toto zafizeni od spole€nosti Berner poskytujeme zaruku v délce zakonné zarucéni
Ihaty platné v zemi prodeje, ktera zaCina bézet dnem prodeje (jako potvrzeni slouzi
faktura nebo uctenka).

Zaruka nekryje poskozeni zpusobena nespravnym pouzitim.

Zaruéni pozadavky mohou byt vyfizeny pouze v pfipadé, kdy je nerozebrané
zafizeni pfedano prodejci spole¢nosti Berner nebo servisnimu centru
autorizovanému spolec¢nosti Berner. Vyhrazujeme si pravo provadéni technickych
zmén.

Chyby a technické zmény vyhrazeny
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Priruénik za upotrebu (HR)

Komplet s bezi¢énim panelom za pojedinaéno punjenje
Art. 367168 bez punjaca 230 V i kabela
Art. 367166 panel s punjatem 230 V i kabelom

Komplet s dvostrukim panelom za bezi¢no punjenje
Art. 367169 bez punjaca 230 V i kabela
Art. 367167 panel s punjacem 230 V i kabel

Proizvedeno u Kini




Komplet s jednostrukim
panelom za bezi¢no punjenje

Sigurnoshe nhapomene

Art. 367168/ 367166 (panel)

m Dinamiéni bezi¢ni sustav punjenja m Opremljen je

omogucuje djelomi¢no punjenje.
Detalji o proizvodu

m IsporuCuje se bez pribora.

13.5+1

175. 4542

M re—  tL_O0T T
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183g

Rupa za vijak

Detalji o proizvodu

m Panel se isporucuje s priborom.

Priklju¢ak
zaizlaz

izlaza

Prikaz USB

integriranim magnetima.

Art. 367168

Uaz |

(HR)

Magnet

367166 Komplet s bezi¢nim panelom za
pojedinaéno punjenje
(panel + punja¢ od 230 V, 1 A + kabel)

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjen

(05/2018) DP



Komplet s jednostrukim Art. 367168/ 367166 (panel) (HR)

panelom za bezi¢no punjenje

Upute za uporabu jednostrukog panela za punjenje
Prikaz USB izlaza:

~ T o

m Spreman za bezi¢no punjenje ili
drugog uredaja preko USB
izlaza

m Koristite preporucene Berner
punjace 230V-1A

Prikaz USB izlaza:

~ s o

m Svjetlo pokazuje da je u tijeku
bezi¢no punjenje

m Na USB izlaz ne smiju se spajati
drugi uredaji

m Smjestanje svjetiljke na panel m Za dinami¢no punjenje svjetiljka
jednostavno je zahvaljujuéi se, nakon uporabe, smjesta na
magnetu na straznjoj strani. panel.

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjen
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Komplet s dvostrukim panelom Art. 367169/ 367167 (panel) (HR)
za bezicno punjenje

Detalji o proizvodu Art. 367169

m IsporuCuje se bez pribora.

[/ ===\l

Rupa za vijak
100+1 13.5+1 P )

Ulaz

Prikaz USB

— izlaza
. /w ® |Magnet

Priklju¢ak za
6| | izlaz

O Magnet
| /ke

235g

209. 4512

Rupa za vijak =t

Detalji o proizvodu Art. 367167

m Panel se isporucuje s priborom.

367167 | Komplet s dvostrukim panelom za bezi¢no
punjenje
(panel za punjenje + punjac¢ 230 V-2 A + kabel)

Upute za uporabu dvostrukog panela za punjenje
Prikaz USB izlaza:

m Spreman za bezi¢no punjenje ili
drugog uredaja preko USB izlaza

m Koristite SAMO preporuceni
Berner punja¢ 230 V-2 A

Prikaz USB izlaza:

m Svjetlo pokazuje da je u tijeku
bezi¢no punjenje

m Na USB izlaz ne smiju se spajati
drugi uredaji

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjen

(05/2018) DP



Komplet s jednostrukim Art. 367169/ 367167 (panel) (HR)
panelom za bezi¢no punjenje

Upute za uporabu dvostrukog panela za punjenje

m Smjestanje svjetiljke na plo¢u m Za dinami¢no punjenje svjetiljka
jednostavno je zahvaljujuci se, nakon uporabe, smjesta na
magnetu na straznjoj strani. panel.

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjen

(05/2018) DP



(HR)
Bezi¢ni paneli za punjenje i pribor tvrtke Berner

m Bezi¢ni Berner paneli rade samo s pripadaju¢im bezi¢nim svjetiljkama.

m S ovim uredajem smiju se koristiti samo Berner paneli za bezi¢ho punjenje s
pripadajué¢im bezi¢nim svjetiljkama.

m Paneli za punjenje kompatibilni su s ostalim bezi¢nim uredajima. (bezicni
pametni telefoni)

Art. Opis
367166 Komplet s jednostrukim panelom za bezi¢no
punjenje

(paneli za punjenje + punja¢+ 230V-1A + kabel)

367167 Komplet s dvostrukim panelom za bezi¢no
punjenje
(panel za punjenje + punjac 230 V-2 A + kabel)

367168 BeZi¢ni panel za pojedina¢no punjenje

367169 Bezi¢ni panel za dvostruko punjenje

Berner bezi¢ne svjetiljke (dostupne posebno)

m Bezi¢ni Berner paneli rade samo s pripadaju¢im bezi¢nim svjetiljkama.

Art. Opis

367170 Dzepni DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjen

(05/2018) DP



Panel za bezi¢no punjenje (HR)
Odricanje od odgovornosti

Informacije u ovim uputama mogu se izmijeniti bez prethodne najave.

Tvrtka Berner nije odgovorna za direktnu, indirektnu, slu¢ajnu ili ostalu Stetu, ili
posljedi¢nu Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe ili nepravilnu primjenu informacija
u ovim uputama.

Zastita okolisa

Elektrouredaiji, baterije i akumulatori ne smiju se bacati u kuéni
otpad.

Elektrouredaji i elektronicki uredaji, baterije i akumulatori spadaju
pod opasan otpad. Moraju se sakupiti odvojeno od uobi€ajenog
otpada i zbrinuti u skladu s propisima o zastiti okoliSa.

Jamstvo

Za ovaj Bernerov uredaj dajemo jamstvo od datuma kupnje u skladu sa zakonskim
propisima/ propisima specificnim za doticnu zemlju (racun ili datum isporuke kao
dokaz o kupniji).

Jamstvo ne pokriva Stete nastale zbog nepravilne uporabe.

Pravo na jamstvo vrijedi samo kad potpuno montirani uredaj vratite zaposleniku
Bernerove vanjske sluzbe ili ovlastenoj servisnoj radionici tvrtke Berner. Pridrzano
pravo na tehnicke izmjene.

Pridrzano pravo na greske i tehnicke izmjen

(05/2018) DP



Haznalati utasitas (HU)

Vezeték nélkiili egyes toltépanel
Cikksz. 367168, 230V-0s t61t6 és kabel nélkul
Cikksz. 367166, Készlet 230V-os tolt6vel és kabellel

Vezeték nélkiili dupla téltépanel
Cikksz. 367169, 230V-o0s t61t6 és kabel nélkul
Cikksz. 367167, Készlet 230V-os tolt6vel és kabellel

Kinaban keésziilt




Vezeték nélkiili egyes Cikksz. 367168/ 367166 (HU)
toltépanelek (készlet)

Biztonsagi utasitasok

m A vezeték nélkidli dinamikus t6ltérendszer  m Beépitett magnesekkel.
részleges feltdltést tesz lehetdve.

A termék leirasa Cikkszam 367168

m Tartozékok nélkl.

Csavarfura
e 13.5+1
ﬁﬂj N Mégnes Bemenet
© j O \ Kimeneti
™ | port
p
<+ o
j [/ KG \
| W Y|SB kimenet
= 183g
= Csavarfurat =

A termék leirasa Cikkszam 367166

m Készlet, tartozékokkal.

367166 Vezeték nélkiili egyes toltépanel készlet
(t6ltépanel + t61t6 230V-1A + kabel)

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki

valtoztatasokra.

(05/2018) DP



Vezeték nélkiili egyes Cikksz. 367168/ 367166 (HU)
toltépanelek (készlet)

Hasznalati utasitas az egyes toltépanelhez

USB kimeneti jelz6:

~ W N
m Készen all a vezeték nélkuli
toltésre vagy mas eszkdzok
USB porton keresztili téltésére

m Az ajanlott Berner t61t6t
hasznalja: 230V-1A

7=
-
=
o
1l

USB kimeneti jelz6:

s o
A vezeték nélkili toltést jelzé
lampa

Mas USB portos eszkdzoket
nem szabad hasznalni

m A lampa elhelyezését m Hasznalat utan helyezze a lampat
megkonnyiti a hatlapon 1évé a toltépanelre a dinamikus toltés
magnes. érdekében.

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki

valtoztatasokra.

(05/2018) DP



Vezeték nélkiili dupla Cikksz. 367169/ 367167 (HU)
toltépanelek (készlet)

A termék leirasa Cikkszam 367169

m Tartozékok nélkul.

[/ ===\l

Csavarfurat
100+1 13.5+1

Bemenet

*| USB kimeneti

jelzé i
: /w ® |Magnes

Kimeneti port

O Magnes
| /ke

235g

209. 4512

Csavarfurat ==:LHbb

A termék leirasa Cikkszam 367167

m Készlet, tartozékokkal.

367167 | Vezeték nélkiili dupla toltépanel készlet
(téltépanelek + t6Ité 230V-2A+ kabel)

Hasznalati utasitas a dupla télt6panelhez

USB kimeneti jelz6:

,  Q = { N
m Készen all a vezeték nélkili
= CSAKIS a megfelelé Berner toltésre vagy méas eszkdzdk USB

16lt6t hasznalja: 230V-2A porton keresztili téltésére

USB kimeneti jelz6:

) _
uli toltést jelzé

m A vezeték nélk
lampa

m Méas USB portos eszkzdket nem
szabad hasznalni

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki

valtoztatasokra.

(05/2018) DP



Vezeték nélkiili egyes Cikksz. 367169/ 367167 (HU)
toltépanelek (készlet)

Hasznalati utasitas a dupla téltépanelhez

m A lampa elhelyezését m Hasznalat utan helyezze a lampat
megkonnyiti a hatlapon 1évé a toltépanelre a dinamikus toltés
magnes. érdekében.

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki

valtoztatasokra.

(05/2018) DP



(HU)
Berner vezeték nélkiili toltépanelek és tartozékok

m A Berner vezeték nélkili lampakkal miik6dé vezeték nélkiili Berner panelek.

m A vezeték nélkiili Berner lampakhoz csakis ezeket az eredeti Berner
téltépaneleket hasznalja.

m A toltépanelek kompatibilisek mas vezeték nélkili eszkozokkel is. (vezeték
nélkili okostelefonok).

Cikkszam | Leiras

367166 Vezeték nélkiili egyes toltépanel készlet
(téltépanelek + t6Ité 230V-1A+ kabel)

367167 Vezeték nélkili dupla téltépanel készlet
(téltépanelek + t6Ité 230V-2A+ kabel)

367168 Vezeték nélkili egyes téltépanel

367169 Vezeték nélkuli dupla téltépanel

Berner vezeték nélkili lampak (kiléon kaphatdk)

m A Berner vezeték nélkili lampakkal miik6dé vezeték nélkiili Berner panelek.

Cikkszam Leiras

367170 Pocket DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki

valtoztatasokra.

(05/2018) DP



Vezeték nélkiili toltépanelek (HU)
Jogi nyilatkozat

A jelen hasznalati utasitdsban talalhaté informacidk elézetes értesités nélkil
valtozhatnak.

A Berner vallalat nem vallal felel6sséget a kdzvetlen, a véletlenszerl kbzvetett vagy
egyéb karokért, illetve kdvetkezményes karokért, amelyek a helytelen hasznalatbol
vagy a jelen hasznalati utasitasban szerepl6 informaciok helytelen alkalmazasabdl
szarmaznak.

Koérnyezetvédelem

Ne dobja az elektromos készilékeket, az elemeket és az
ujratoltheto elemeket a haztartasi szemétbe

A hulladékka valt elektromos és elektronikus készilékek,
akkumulatorok és ujratélthetd akkumulatorok veszélyes hulladéknak
mindsulnek. Az altalanos hulladéktol elktlénitve kell 6sszegydjteni
Oket, hogy kdrnyezetbarat modon lehessen ket Ujrahasznositani

Garancia

Erre a Berner készlilékre a vasarlas napjatol a térvényes / orszagspecifikus
el6irasoknak megfeleléen vallalunk garanciat (a vasarlas tényét a szamla vagy
szallitasi hataridd igazolja).

A nem megfelel6 hasznéalatbol eredd karokra nem vonatkozik a garancia.

A garancidlis igények csak akkor fogadhatok el, ha a készlléket teljes egészében
Osszeszerelve eljuttatjak a Berner értékesitési képviseléjéhez vagy egy
engedélyezett Berner Ugyfélszolgalati szakszervizbe. Fenntartjuk a jogot a miszaki
valtoztatasokra.

Fenntartjuk a jogot az esetleges hibakra és miszaki

valtoztatasokra.

(05/2018) DP



Naudojimo instrukcija (LT)

Vienos dalies belaidzio jkrovimo plokste
Art.367168 Be 230V jkroviklio ir laido
Art.367166 Rinkinys su 230V jkrovikliu ir laidu

Dviejy daliy belaidzio jkrovimo ploksteé
Art.367169 Be 230V jkroviklio ir laido
Art.367167 Rinkinys su 230V jkrovikliu ir laidu

Pagaminta Kinijoje




Vienos dalies belaidzio Art.367168/ 367166 (LT)
ikrovimo plokstés (rinkinys)

Saugos nurodymai

m Belaidzio dinaminio jkrovimo sistema m Turi jmontuotus
leidzia atlikti dalinj pakartotinj jkrovima. magnetus.

Informacija apie gaminj  Art.367168

m Tiekiama be priedy.

100+1 13.5+1
/TJ = Magnetas “|{ Ivestis
- S
© .

j O Svesti Magnetas

i I$vesties

P lizdas

<
] ) |USB igvesties
| 1 839 indikatorius
= Skylé varztui

Informacija apie gaminj  Art.367166

m Rinkinys tiekiamas su priedais.

367166 Vienos dalies plokstés belaidzio
jkrovimo rinkinys

(lkrovimo plokstes, 230 V-1 A jkroviklis,
laidas)

Galimos klaidos ir techniniai pakeitimai

(05/2018) DP



Vienos dalies belaidzio Art.367168/ 367166 (LT)
ikrovimo plokstés (rinkinys)

Vienos dalies belaidzio jkrovimo plokstés naudojimo instrukcija

USB isvesties indikatorius:

s o
m Parengta jkrauti belaidziais arba
kitokiais jrenginiais per USB

iSvestj

m Naudokite rekomenduojamg
.Berner* 230V-1A jkroviklj

USB isvesties indikatorius:
4| @urer - ~

N O L —— i

m Zibintuvélis rodo jkrovimag
belaidziu jrenginiu

m Kity jrenginiy per USB iSvestj
naudoti neleidziama

m Dél nugarélés puséje esanciy m Pasinaudoje zibintuvéliu,
magnety zibintuvélj lengva padékite jj ant jkrovimo plokstés,
padéti ant ploksciy. ant kurios bus atliekamas

dinaminis jkrovimas.

Galimos klaidos ir techniniai pakeitimai

(05/2018) DP



Dviejy daliy belaidzio jkrovimo Art.367169/ 367167 (LT)
plokstés (rinkinys)
Informacija apie gaminj Art.367169

m Tiekiama be prieduy.

) ) Skyle varztui
100+1 13.5+1 ¥

|vestis

“| USB igvesties
indikatorius

/w ® |Magnetas

ISvesties lizdas

O Magnetas
| /ke

235g

209. 4512

Skylé varztui <=Liibh

Informacija apie gaminj Art.367167

m Rinkinys tiekiamas su priedais.

367167 | Dviejy daliy plokstés belaidzio jkrovimo
rinkinys
(ikrovimo plokstés, 230V-2A jkroviklis ir laidas)

Dviejy daliy belaidzio jkrovimo plokstés naudojimo instrukcija

USB isSvesties indikatorius:

m Parengta jkrauti belaidziais arba
kitokiais jrenginiais per USB
iSvestj

= Naudokite TIK tinkamag
.Berner* 230V-2A jkroviklj

USB isvesties indikatorius:

) B —

m Zibintuvélis rodo jkrovimg
belaidziu jrenginiu

m Kity jrenginiy per USB idvestj

naudoti neleidziama

Galimos klaidos ir techniniai pakeitimai

(05/2018) DP



Vienos dalies belaidzio Art.367169/ 367167 (LT)
ikrovimo plokstés (rinkinys)

Dviejy daliy belaidzio jkrovimo plokstés naudojimo instrukcija

m Dél nugarélés puséje esanciy m Pasinaudoje zibintuvéliu,
magnety zibintuvélj lengva padékite jj ant jkrovimo plokstés,
padéti ant ploksciy. ant kurios bus atliekamas

dinaminis jkrovimas.

Galimos klaidos ir techniniai pakeitimai

(05/2018) DP



(LT)

»,Berner” belaidzio jkrovimo stovai ir priedai

m ,,Berner” belaidzio jkrovimo plokstés veikia su ,,Berner“ belaidziais
zibintuvéliais.

m Naudokite tik originalius ,,Berner* jkrovimo plokstes, skirtas ,,Berner
belaidziams zibintuvéliams.

m Jkrovimo plokstés veikia su kitais belaidziais jrenginiais (belaidziais
iSmaniaisiais telefonais).

Art. Aprasymas
367166 Vienos dalies plokstés belaidzio jkrovimo
rinkinys

(jkrovimo plokste, 230V-1A jkroviklis ir laidas)

367167 Dviejy daliy plokstés belaidzio jkrovimo
rinkinys
(jkrovimo plokstes, 230V-2A jkroviklis ir laidas)

367168 Vienos dalies belaidZio jkrovimo ploksté

367169 Dviejy daliy belaidZio jkrovimo ploksté

»,Berner” belaidziai zibintuvéliai (parduodami atskirai)

m ,,Berner” belaidzio jkrovimo plokstés veikia su ,,Berner* belaidziais
zibintuvéliais.

Art. Aprasymas

367170 ,Pocket DeLux Wireless*

367171 JX-Lux Wireless*

Galimos klaidos ir techniniai pakeitimai

(05/2018) DP



Belaidzio jkrovimo plokstés (LT)
Atsakomybés ribojimas

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija gali bati kei¢iama i§ anksto
nepranesus.

.Berner neprisiima atsakomybés uz tiesiogine, netiesiogine, nety€ine ar kitokig zalg
arba antrine zalg, kuri buvo padaryta netinkamai naudojant ar taikant Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktg informacija.

Aplinkos apsauga

NeiSmeskite elektros prietaisy, baterijy ir jkraunamy baterijy
kartu su komunalinémis atliekomis

Elektros ir elektronikos prietaisy, baterijy ir jkraunamy baterijy
atliekos priskiriamos pavojingoms atliekoms. Jas reikia rinkti atskirai
nuo komunaliniy atlieky ir perdirbti aplinkg tausojanciu badu

Garantija

Siam ,Berner* prietaisui suteikiame garantijg nuo jo jsigijimo datos pagal teisés akty
nustatytg / atitinkamoje Salyje galiojanCig tvarkg (pirkimas patvirtinamas pateikus
sgskaitg arba nurodzius pristatymo datg).

Garantija netaikoma, jeigu prietaisas sugedo dél netinkamo naudojimo.

Garantija galioja tik tuo atveju, jeigu prietaisas grgzinamas visiskai surinktas musy
.Berner‘ pardavimo atstovui arba jgaliotoms ,Berner” klienty aptarnavimo
dirbtuvéms. Pasiliekame teise atlikti techninius pakeitimus.

Galimos klaidos ir techniniai pakeitimai

(05/2018) DP



LietoSanas noradijumi (LV)

Atsevisks bezvadu uzlades paliktnis
Art. 367168 Bez 230 V ladétaja un kabela
Art. 367166 Komplekta 230 V ladétajs un kabelis

Dubults bezvadu uzlades paliktnis
Art. 367169 Bez 230 V ladétaja un kabela
Art. 367167 Komplekta 230 V ladétajs un kabelis

Razots Kina




Atseviski bezvadu uzlades paliktni  Art. 367168/ 367166 (LV)
(komplekts)

Drosibas norades

|| R —

m Bezvadu dinamiska uzlades sistema m Aprikoti ar ieblvétiem
pielauj daléju uzladi. magnétiem.

Informacija par izstradajumu Art. 367168

m Piegada bez piederumiem.

13.5+1

100+1
= _ leeja
/7“-‘ = Magnéts
" al O lzvades Magnéts
G pieslégvieta
£
j / KG \
=l USB izvades
] 1 839 indikators
= Skraves atvere

Informacija par izstradajumu  Art. 367166

m Komplektu piegada ar piederumiem.

367166 Bezvadu ladésanas paliktnis ar vienu
bloku

(ladéSanas panelis + ladétajs 230 V (1 A) +
kabelis)

lespé&jamas kltdas un tehniskas izmainas

(2018. gada maijs) DP



Atseviski bezvadu uzlades paliktni Art. 367168/ 367166
(komplekts)

Noradijumi par atseviSka uzlades paliktna lietoSanu

USB izvades indikators:

~ T o
m Gatavs uzladei ar bezvadu vai
citam iericém USB izvadé

m Lietojiet ieteikto Berner
ladétaju 230V-1A

USB izvades indikators:

~ s o

m Lampa noraéda uz bezvadu
uzladi

m Citas ierices USB izvadé nav
atlautas

m Lampas novietoSanu uz m Péc lietojuma dinamiskaja uzlade
paneliem atvieglo aizmuguré novietojiet lampu uz uzlades
esosie magnéti. panela.

(LV)

lespé&jamas kltdas un tehniskas izmainas

(2018. gada maijs) DP



Dubulti bezvadu uzlades paliktni Art. 367169/ 367167 (LV)
(komplekts)

Informacija par izstradajumu Art. 367169

m Piegada bez piederumiem.

) ) Skraves atvere
100+1 13.5+1

leeja

“| USB izvades
indikators

/w ® |Magnéts
izvades

6| | pieslégvieta

O Magnéts
| /ke

235g

209. 4512

Skraves atvere ==ibb

Informacija par izstradajumu Art. 367167
m Komplektu piegada ar piederumiem.

367167 Dubultu bezvadu uzlades paliktnu
komplekts
(uzlades paneli + ladétajs 230V-2A+ kabelis)

Noradijumi par dubulta uzlades paliktna lietoSanu

USB izvades indikators:

@ oy @..,.m.

m Gatavs uzladei ar bezvadu vai

» Lietojiet TIKAI atbilstogo citam iericém USB izvadeé
Berner ladétaju 230V-2A

USB izvades indikators:

m Lampa norada uz bezvadu uzladi
—== = Citas ierices USB izvadé nav
; atlautas

lespé&jamas kltdas un tehniskas izmainas

(2018. gada maijs) DP



Atseviski bezvadu uzlades paliktni  Art. 367169/ 367167 (LV)
(komplekts)

Noradijumi par dubulta uzlades paliktna lietoSanu

m Lampas novietoSanu uz m Péc lietojuma dinamiskaja uzlade
paneliem atvieglo aizmuguré novietojiet lampu uz uzlades
esosie magnéti. panela.

lespé&jamas kltdas un tehniskas izmainas

(2018. gada maijs) DP



(LV)
Berner bezvadu ladésanas paneli un papildaprikojums

m Bezvadu Berner paneli darbojas ar Berner bezvadu lampam.

m Bezvadu Berner lampam lietojiet tikai Sos originalos Berner uzlades
panelus.

m uzlades paneli ir saderigi ar citam bezvadu iericém (bezvadu viedtalruni).

Preces Apraksts
Nr.

367166 Atseviska bezvadu uzlades paliktna
komplekts
(uzlades paneli + ladéetajs 230V-1A+ kabelis)

367167 Dubultu bezvadu uzlades paliktnu
komplekts
(uzlades paneli + ladéetajs 230V-2A+ kabelis)

367168 Viens bezvadu bloks

367169 Divi bezvadu bloki

Berner bezvadu lampas (pardod atseviski)

m Bezvadu Berner paneli darbojas ar Berner bezvadu lampam.

Preces Nr. Apraksts

367170 Pocket DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

lespé&jamas kltdas un tehniskas izmainas

(2018. gada maijs) DP



Bezvadu uzlades paliktni (LV)

Atruna

Informacija $ajas lietoSanas noradés var tikt mainita bez ieprieksSéja bridinajuma.
Berner neuznemas nekadu atbildibu par tieSiem, netieSi nejausiem vai citiem
bojajumiem, vai izrietoSiem bojajumiem, kadi radusSies ierices nepareiza lietojuma
vai nepareizas $o darba noradijumu informacijas piemérosanas rezultata.

Vides aizsardziba

Neatbrivojieties no elektroiericem, baterijam un ladéjamiem
akumulatoriem ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices, baterijas un atkartoti
uzladejami akumulatori ir klasificéti ka bistamie atkritumi. Tie ir
jasavac atseviski no paréjiem atkritumiem un japarstrada videi
draudziga veida.

Garantija

Més sniedzam garantiju Sai Berner iericei no iegades datuma un saskana ar tiesibu
aktiem/konkrétaja valsti speka esosajiem normativiem (vajadzigs pirkuma
apliecinajums, piem., rékins vai dokuments ar piegades datumu).

Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusSies nepareizas lieto§anas rezultata.
Garantijas prasibas tiek pienemtas tikai tad, ja ierice pilniba salikta tiek nogadata
Berner tirdzniecibas parstavim vai pilnvarota Berner klientu apkalpoSanas darbnica.
Més paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas.

lespé&jamas kltdas un tehniskas izmainas

(2018. gada maijs) DP



Instructiuni de operare (RO)

Pachet suport unic de incarcare fara fir
Art.367168 fara incarcator 230V si cablu
Art.367166 Pachet cu incarcator 230V si cablu

Pachet suport dublu de incarcare fara fir
Art.367169 fara incarcator 230V si cablu
Art.367167 Pachet cu incarcator 230V si cablu

Fabricat in China




Pachete suport unice de
incarcare fara fir

——

Art.367168/ 367166 (pachet)

Instructiuni de siguranta

m Sistemul de incarcare dinamica fara fir m Echipat cu magneti
permite reincarcarea partiala. integrati.

Detaliile produsului

m Se livreaza fara accesorii.
Gaura de bulo

fa)\

183g

Gaura de bulon

M7/ —=\1TI

13.5+1

175. 4542

M re—  tL_O0T T

Detaliile produsului

m Pachet livrat cu accesorii.

Art.367168

Intrare

Port de
iesire

Indicator de
putere USB

Art.367166

(RO)

Magnet

367166 Pachet suport unic de incarcare fara fir
(panouri de incarcare + incarcator 230 V-1 A
+ cablu)

Erorile si modificarile tehnice rezervate

(05/2018) DP



Pachete suport unice de Art.367168/ 367166 (pachet) (RO)
incarcare fara fir

Instructiuni de operare a pachetului suport unic de incarcare

Indicator de putere USB:
U, *

s o

m Pregatit pentru incarcare fara fir
sau cu alte dispozitive cu port de
uSB

m Utilizati incarcatorul Berner
de 230V-1A recomandat

7=
-
=
o
1l

Indicator de putere USB:
o

~ s o

m LED care indica incarcarea fara
fir

= Nu sunt permise alte dispozitive
cu iesire USB

m Lampa este usor de pozitionat = Pozitionati lampa pe panoul de
pe panouri cu ajutorul incarcare dupa utilizare pentru a
magnetilor de pe spate. obtine o incarcare dinamica.

Erorile si modificarile tehnice rezervate

(05/2018) DP



Pachete suport duble de Art.367169/ 367167 (Pack) (RO)
incarcare fara fir

Detaliile produsului Art.367169

m Se livreaza fara accesorii.

[/ ===\l

Gaura de bulon
100+1 13.5+1

Intrare

“| Indicator de
putere USB

/w ® |Magnet

Port de iesire

O Magnet
| /ke

235g

209. 4512

Gaura de bulon ==ibb

Detaliile produsului Art.367167

m Pachet livrat cu accesorii.

367167 Pachet suport dublu de incarcare fara fir
(panouri de incarcare + incarcator 230V-2A+ cablu)

Instructiuni de operare a pachetului suport dublu de incarcare
Indicator de putere USB:

m Pregatit pentru incarcare fara fir
sau cu alte dispozitive cu port de

ilizati NUMAI incarcatorul
m Utilizati NU incarcatoru USB

Berner de 230V-2A
recomandat

Indicator de putere USB:

s

m LED care indica incarcarea fara fir
—= = Nu sunt permise alte dispozitive
cu iesire USB

Erorile si modificarile tehnice rezervate

(05/2018) DP



Pachete suport unice de Art.367169/ 367167 (Pack) (RO)
incarcare fara fir

Instructiuni de operare a pachetului suport dublu de incarcare

m Lampa este usor de pozitionat = Pozitionati lampa pe panoul de
pe panouri cu ajutorul incarcare dupa utilizare pentru a
magnetilor de pe spate. obtine o incarcare dinamica.

Erorile si modificarile tehnice rezervate

(05/2018) DP



Panouril

(RO)

e de incarcare si accesoriile fara fir Berner

m Panourile fara fir Berner functioneaza cu lampile fara fir Berner.

m Utilizati
Berner.

numai aceste panouri de incarcare inovatoare pentru lampile fara fir

m Panourile de incarcare sunt compatibile cu alte dispozitive fara fir.
(Smartphone-uri fara fir).

Art. Descriere

367166 Pachet suport unic de incarcare fara fir
(panouri de incarcare + incarcator 230V-1A+
cablu)

367167 Pachet suport dublu de incarcare fara fir
(panouri de incarcare + incarcator 230V-2A+
cablu)

367168 Suport unic fara fir

367169 Suport dublu fara fir

Lampi fara fir Berner (vandute separat)

m Panourile fara fir Berner functioneaza cu lampile fara fir Berner.

Art.

Descriere

367170

Buzunar Delux fara fir

367171

X-Lux fara fir

Erorile si modificarile tehnice rezervate

(05/2018) DP



Pachete suport de incarcare fara fir (RO)

Declinarea raspunderii

Informatiile cuprinse in aceste instructiuni de operare pot fi modificate fara o
notificare prealabila.

Berner nu isi asuma nicio raspundere pentru daune directe, indirecte, accidentale,
alte daune sau daune de consecinta, care pot fi provocate de utilizarea
necorespunzatoare sau de aplicarea informatiilor din aceste instructiuni de operare.

Protejarea mediului

Nu aruncati aparatele electrice, bateriile si acumulatorii
impreuna cu deseurile menajere.

Deseurile de echipamente electrice si electronice, bateriile si
acumulatorii sunt clasificate ca deseuri periculoase. Acestea trebuie
colectate separat de deseurile obisnuite pentru a fi reciclate intr-o
maniera ecologica.

Garantie

Garantia oferita pentru acest dispozitiv Berner intra in vigoare la data achizitiei si
respecta regulamentele legale/specifice tarii (dovada achizitiei se face prin factura
sau prin data livrarii).

Defectele provocate de utilizarea necorespunzatoare nu sunt acoperite de garantie.
Reclamatiile in perioada de garantie pot fi acceptate numai daca dispozitivul,
complet asamblat, este returnat la reprezentantul de vanzari Berner local sau la un
atelier de service autorizat Berner. Ne rezervam dreptul de a efectua modificari
tehnice.

Erorile si modificarile tehnice rezervate

(05/2018) DP



Manual (SK)

Bezdr6tova nabijacia podlozka
Vyr. 367168 bez nabijacky 230 V a kabla
Vyr. 367166 balik s nabijackou 230 V a kablom

Dve bezdrotové nabijacie podlozky
Vyr. 367169 bez nabijacky 230 V a kabla
Vyr. 367167 balik s nabijackou 230 V a kdblom

Vyrobené v Cine




Bezdrotova nabijacia podlozka Vyr. 367168/ 367166 (balik)

Bezpecnostné pokyny

m Pouzivajte len originalne bezdrétové nabijacie panely a prislusenstvo od
spolo¢nosti Berner.

m Bezdrbtovy dynamicky systém nabijania m Vybavena vstavanymi
umozriuje Ciasto¢né nabitie. magnetmi.

Podrobnosti vyrobku  Vyr.367168

m Dodava sa bez prisluSenstva.

Otvor na
skrutku s\

13.5+1

100+1
= Vst
m = Magnet e
= 1 O
N j Vystupny
i
<
. KG
= Otvor na vystupu
=)

skrutku

Podrobnosti vyrobku Vyr.367166

m Balik dodavany s prislusenstvom.

(SK)

367166 Bezdrotovy nabijaci balik s jednou
podlozkou

(nabijacie panely + nabijacka 230 V-1 A +
kabel)

Chyby a technické zmeny vyhradené

(05/2018) DP



Bezdrotova nabijacia podlozka Vyr. 367168/ 367166 (balik)

Prevadzkovy manual pre jednu nabijaciu podlozku
indikator USB vystupu:
U, *

N O L ——

m Pripravena na nabitie
bezdrétovymi alebo inymi
zariadeniami cez USB port

m Pouzite odporu¢anu
nabijacku 230 V — 1 A od ON 1 OF
spolo¢nosti Berner zelena farba

indikator USB vystupu:
U ‘

(ON T OF

¢ervena farba

s

m Svetlo naznacuje bezdrétové
nabijanie

m Iné zariadenia cez USB port nie
su povolené

m Jednoduché ulozenie svietidla = Svietidlo po pouziti polozte na
na paneli vd'aka magnetom na nabijaci panel, aby ste ho
zadnej strane. dynamicky nabili.

(SK)

Chyby a technické zmeny vyhradené

(05/2018) DP



Dve bezdrétové nabijacie Vyr. 367169/ 367167 (balik) (SK)
podlozky

Podrobnosti vyrobku  Vyr. 367169

m Dodava sa bez prislusenstva.

[/ ===\l

Otvor na
100+1 13.5+1

skrutku Vstup
Indikator
O Magnet | _USB
- % vystupu
i
<f
KG
Vystupny port
235g

Otvor na ~C\
AR | skrutku S

Podrobnosti vyrobku  Vyr.367167
m Balik dodavany s prislusenstvom.

367167 | Balik dvoch nabijacich podloziek
(nabijacie panely + nabijacka 230 V — 2 A + kabel)

Prevadzkovy manual pre dve nabijacie podlozky
2 indikator USB vystupu:

e e N
{ON T OFF)

zelena farba

/@
m Pripravena na nabitie

m Pouzite LEN spravnu bezdrétovymi alebo inymi
nabijacku 230 V — 2 A od zariadeniami cez USB port

spolo¢nosti Berner

indikator USB vystupu:

o :

m Svetlo naznacuje bezdrétové

nabijanie

m Iné zariadenia cez USB port nie
su povolené

Chyby a technické zmeny vyhradené

(05/2018) DP



Bezdrotova nabijacia podlozka Vyr. 367169/ 367167 (balik) (SK)

Prevadzkovy manual pre dve nabijacie podlozky

m Jednoduché ulozenie svietidla = Svietidlo po pouziti polozte na
na paneli vd'aka magnetom na nabijaci panel, aby ste ho
zadnej strane. dynamicky nabili.

Chyby a technické zmeny vyhradené

(05/2018) DP



(SK)

Bezdrétové nabijacie panely a prislusenstvo od spolo¢nosti
Berner

m Bezdrotové panely Berner funguju s bezdrétovymi svietidlami Berner.

m Pre bezdrétové svietidla Berner pouzivajte len tieto originalne nabijacie
panely od spoloénosti Berner.

m Nabijacie panely su kompatibilné s inymi bezdrotovymi zariadeniami.
(bezdrotové smartfony).

Vyrobok | Popis

367166 Balik jednej nabijacej podlozky
(nabijacie panely + nabijacka 230 V-1 A +
kabel)

367167 Balik dvoch nabijacich podloziek
(nabijacie panely + nabijacka 230 V-2 A +
kabel)

367168 Jedna bezdrétova podlozka

367169 Dve bezdrétové podlozky

Bezdrétové svietidlo Berner (predava sa samostatne)
m Bezdrotové panely Berner funguju s bezdrétovymi svietidlami Berner.

Vyrobok Popis

367170 Pocket DeLux Wireless

367171 X-Lux Wireless

Chyby a technické zmeny vyhradené

(05/2018) DP



Bezdr6tové nabijacie podlozky (SK)

Zrieknutie sa zodpovednosti

Informacie v tomto navode na pouzitie sa mdézu menit bez predchadzajuceho
upozornenia.

Spolo¢nost Berner nenesie ziadnu zodpovednost za priamo, nepriamo spdsobené
neumyselné poskodenie alebo iné poskodenie alebo nasledné poskodenie
spbsobené nespravnym pouzivanim alebo uplatnenim informacii uvedenych v tomto
navode na pouzitie.

Ochrana zivotného prostredia

Elektrické spotrebice, batérie a dobijatel'né batérie nevyhadzujte
do komunalneho odpadu

Elektrické a elektronické zariadenia, batérie a dobijatelné batérie su
klasifikované ako nebezpecny odpad Musia sa zhromazdovat
oddelene od bezného odpadu a zrecyklovat’ ekologickym spésobom

Zaruka

Na toto zariadenie od spolo¢nosti Berner poskytujeme zaruku od datumu jeho kupy
a v sulade s pravnymi nariadeniami/nariadeniami Specifickymi pre krajinu (dékaz o
Kupe na fakture alebo dodacom liste).

Skody spdsobené nespravnym pouzivanim do zaruky nespadaju.

Naroky vyplyvajuce zo zaruky je mozné uplatnit len vtedy, ak je zariadenie vratené
obchodnému zastupcovi spolocnosti Berner alebo autorizovanému servisu
spolo¢nosti Berner v plne zmontovanom stave. Vyhradzujeme si pravo uskutocnit
technické zmeny.

Chyby a technické zmeny vyhradené

(05/2018) DP



